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Príloha č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP 

 

VŠEOBECNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ 
NENÁVRATNÉHO FINANČNÉHO PRÍSPEVKU 

 

Tieto všeobecné zmluvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, 
ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP.  

Pre účely týchto všeobecných zmluvných podmienok sa všeobecné zmluvné podmienky ćalej 
označujú ako „VZP“, zmluva o poskytnutí NFP bez VZP a ostatných príloh sa ćalej označuje 
ako „zmluva o poskytnutí NFP“ a  zmluva o poskytnutí NFP, VZP a ostatné prílohy sa ćalej 
označuje ako „Zmluva“.  

VZP sú neoddeliteľnou súčasĢou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore 

s ustanoveniami zmluvy o poskytnutí NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnutí NFP.  

 

Vzájomné práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom sa riadia Zmluvou,  
všetkými dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a právnymi predpismi SR a ES. Zmluvné 
strany sa dohodli, že práva a povinnosti zmluvných strán sa budú ćalej spravovaĢ príslušnou 
Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013.  

 

LEGISLATÍVA A VÝKLAD POJMOV  
 

Právne predpisy Slovenskej republiky a Európskych spoločenstiev upravujúce vzĢahy medzi 
Poskytovateľom a Prijímateľom tvoria najmä: 

- zákon č. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho 
spoločenstva v znení neskorších predpisov; 

- zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné 
ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde 
a Kohéznom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 v znení 
nariadenia Rady (ES) č. 1341/2008 ;  

- Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa ruší nariadenie (ES) 
č.1783/1999; 

- Nariadenie komisie (ES) č. 1828/2006, ktorým sa stanovujú vykonávacie pravidlá 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o 
Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom 
fonde a Nariadenia Európskeho parlamentu. 

http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Pojmy a skratky 

 Pojmy a skratky používané vo vzĢahu medzi Poskytovateľom a Prijímateľom na účely 
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, sú najmä: 

- Aktivita – súhrn činností realizovaných Prijímateľom v rámci Projektu na to 
vyčlenenými finančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho 
výsledku a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu  
pre Prijímateľa a/alebo cieľovú skupinu/užívateľov výsledkov Projektu nezávisle  
na realizácii ostatných aktivít. Aktivita je jasne vymedzená časom, prostriedkami a 

výdavkami. Aktivity sa členia na hlavné aktivity a podporné aktivity; 

- Bezodkladne – najneskôr do siedmych dní od vzniku skutočnosti rozhodnej  
pre počítanie lehoty; 

- Celkové oprávnené výdavky – oprávnené výdavky Prijímateľa, ktoré súvisia 
výlučne s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného  
vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov 
Prijímateľa a sú určené v rozhodnutí Poskytovateľa o schválení žiadosti o NFP; 

- Certifikačný orgán – orgán, ktorý vykonáva certifikáciu výkazov výdavkov 
a žiadostí o platbu predtým, ako sa zašlú Európskej komisii, zodpovedá za 
vypracovanie žiadostí o platbu na Európsku komisiu, príjem platieb z Európskej 
komisie, ako aj realizáciu platieb Poskytovateľom. Úlohy certifikačného orgánu plní 
Ministerstvo financií SR; 

- Deň – dňom sa rozumie kalendárny deň, pokiaľ v Zmluve nie je výslovne uvedené 
že ide o pracovný deň; 

- Dokumentácia – akákoľvek informácia alebo súbor informácií zachytené  
na hmotnom substráte týkajúce sa a/alebo súvisiace s Projektom; 

- DodávateĐ Projektu – subjekt, s ktorým Prijímateľ na základe výsledkov verejného 
obstarávania/verejnej obchodnej súĢaže resp. bez verejnej obchodnej súĢaže, ak je 
splnená podmienka uvedená v článku 2 ods. 2. týchto VZP, uzatvoril zmluvu  
na dodávku tovarov, uskutočnenie prác a poskytnutie služieb; 

- Európsky fond regionálneho rozvoja (alebo aj „ERDF“) - jeden z hlavných 
nástrojov štrukturálnej a regionálnej politiky ES, ktorého cieľom je prispievaĢ  
k rozvoju najmenej rozvinutých regiónov Európskej únie a územnej spolupráce; 

- Európsky sociálny fond (alebo aj „ESF“) - jeden z hlavných nástrojov 
štrukturálnej a regionálnej politiky ES napomáhajúci dosiahnutiu cieľov, najmä  
v aktívnej politike zamestnanosti a k voľnému pohybu pracovných síl, v boji proti 

nezamestnanosti a znevýhodneniu rôznych skupín ľudí na trhu práce; 

- Kohézny fond (alebo aj „KF“) - finančný nástroj ES určený pre členské 
krajiny, ktorých hodnota HDP na obyvateľa meraná paritou kúpnej sily a vypočítaná 
na základe údajov ES v priemere za posledné tri kalendárne roky je menšia ako  
90 % priemeru EÚ 25, a ktorý podporuje projekty dopravnej infraštruktúry a 
životného prostredia; 

- IT monitorovací systém (alebo aj „ITMS“) – informačný systém, ktorý 
zabezpečuje evidenciu údajov o Národnom strategickom referenčnom rámci, 
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všetkých operačných programoch, projektoch, overeniach, kontrolách a auditoch  

za účelom efektívneho a transparentného monitorovania všetkých procesov 
spojených s implementáciou ŠF a KF; 

- Monitorovacia správa – komplexná správa o pokroku v realizácii aktivít Projektu 
a o udržaní Projektu, ktorú poskytuje Prijímateľ Poskytovateľovi vo formáte 
určenom Poskytovateľom; monitorovacia správa môže byĢ priebežná, záverečná a 
následná; 

- Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostriedky EÚ a prostriedky 

štátneho rozpočtu SR určené na financovanie operačných programov Slovenskej 
republiky a Európskej únie; nenávratný finančný príspevok je poskytovaný 
Prijímateľovi za splnenia podmienok uvedených v Zmluve; 

- Okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ - prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 
zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 
predpokladaĢ, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ćalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Účinky 
vylučujúce zodpovednosĢ sú obmedzené iba na dobu pokiaľ trvá prekážka, s ktorou 

sú tieto účinky spojené. ZodpovednosĢ zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá 
nastala až v čase, keć bola zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, 
alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov. Za okolnosĢ vylučujúcu zodpovednosĢ 
sa považuje aj uzatvorenie Štátnej pokladnice; 

- Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát; 

- Opatrenie – prostriedok, ktorým je v priebehu niekoľkých rokov realizovaná 
prioritná os OP, tvorený skupinami tematicky príbuzných aktivít, a ktorý umožňuje 
financovanie projektov; 

- Operačný program (alebo aj „OP“) - dokument predložený členským štátom a 
prijatý Európskou komisiou, ktorý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného 
súboru prioritných osí, ktorá sa má realizovaĢ s pomocou ŠF alebo v prípade cieľa 
Konvergencia s pomocou KF a ERDF; 

- Orgán auditu - orgán funkčne nezávislý od Poskytovateľa a Certifikačného orgánu, 
určený členským štátom pre každý operačný program, ktorý je zodpovedný  
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly ŠF a KF. 
V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy Orgánu auditu Ministerstvo financií 
SR; 

- Personálna matica – súbor informácií o odborných, riadiacich a administratívnych 
kapacitách projektu, ktorý obsahuje najmä údaje ako meno a priezvisko osoby, 

aktivitu, na ktorej sa bude podieľaĢ a predpokladaný rozsah práce v hodinách. 
Zároveň obsahuje pracovnú pozíciu osoby v projekte a činnosti, ktoré bude v rámci 
projektu realizovaĢ. Prílohou predloženej personálnej matice ako aj jej zmien je 
profesijný životopis osôb uvedených v personálnej matici – všetkých odborných 
pracovníkov a zamestnanca zodpovedného za realizáciu projektu. Tieto osoby 
zároveň poskytnú podpísaný súhlas dotknutej osoby v zmysle zákona č. 428/2002 Z. 
z. o ochrane osobných údajov; 

- Prechodné obdobie pre ITMS – je obdobie stanovené na základe rozhodnutia 
Poskytovateľa v zmysle podmienok definovaných Systémom riadenia ŠF a KF  

na programové obdobie 2007 - 2013, počas ktorého Prijímateľ nie je povinný 
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Žiadosti o platbu a monitorovacie správy Projektu vypracúvaĢ a predkladaĢ 
prostredníctvom verejného portálu ITMS;  

- Prioritná os -  jeden z hlavných zámerov stratégie v operačnom programe, ktorý sa 
skladá zo skupiny navzájom súvisiacich operácií s konkrétnymi, merateľnými 
cieľmi; 

- Realizácia aktivít projektu – obdobie, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje 
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré začína termínom začatia realizácie aktivít Projektu 
uvedenom v prílohe č. 2 k Zmluve a trvá až do ukončenia všetkých aktivít Projektu 
uvedených v Zmluve v termíne podľa článku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnutí NFP;  

- Riadne – konanie v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES a s  príslušnou 

Príručkou pre Prijímateľa, Výzvou na predkladanie žiadostí o NFP, príslušnou 
schémou štátnej pomoci, Systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013  a Systémom riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Schválená žiadosĢ o NFP – žiadosĢ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená 
Poskytovateľom a ktorá je uložená u Poskytovateľa; 

- Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne 

preukázané výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom, ktoré súvisia výlučne  
s realizáciou aktivít Projektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného vo Výzve 
na predkladanie žiadostí o NFP vo forme nákladov a výdavkov Prijímateľa; 

- Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe 
ekonomickej klasifikácie výdavkov upravovanej Metodickým usmernením MF SR  
č. MF/010175/2004-42 v znení neskorších predpisov. Skupiny oprávnených 
výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka výdavkov ŠF a KF 

v programovom období 2007 – 2013, ktorý tvorí prílohu Systému riadenia ŠF a KF 

na programové obdobie 2007 – 2013; 

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 - 2013 – dokument upravujúci finančné riadenie 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Systém riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové 
obdobie 2007 – 2013 - dokument upravujúci riadenie štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu schválený vládou SR; 

- Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štrukturálnej politiky ES využívané 
na dosiahnutie cieľov politiky ES. K štrukturálnym fondom patria Európsky fond 
regionálneho rozvoja a Európsky sociálny fond; 

- Subjekt v pôsobnosti PrijímateĐa – subjekt v zriaćovateľskej pôsobnosti 
Prijímateľa, ktorého sa vecne týka realizácia aktivít Projektu;  

- Usmernenie PoskytovateĐa - dokument vydaný riadiacim orgánom  - 

Ministerstvom školstva Slovenskej republiky a podpísaný generálnymi riaditeľmi 
príslušných sekcií Ministerstva školstva Slovenskej republiky upravujúci vzájomné 
práva a povinnosti medzi Poskytovateľom a Prijímateľom; 

- Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov;  

- Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve, v právnych predpisoch 
SR a ES a v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej Výzve na predkladanie žiadostí 
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o NFP, v príslušnej schéme štátnej pomoci, Systéme finančného riadenia 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a v 

Systéme riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013; 

- Verejné obstarávanie – postupy obstarávania tovarov, služieb a stavebných prác 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších 
predpisov v súvislosti s výberom Dodávateľa tovarov, služieb a prác v Projekte; 

- Výzva na predkladanie žiadostí (alebo aj „Výzva“) - východiskový metodický a 
odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorého Prijímateľ 
vypracováva a predkladá žiadosĢ o NFP Poskytovateľovi; 

- ZaujatosĢ – situácia, kedy z dôvodov osobných alebo iných obdobných vzĢahov 
medzi žiadateľom/Prijímateľom a osobami vystupujúcimi na strane poskytovateľa 
týchto prostriedkov alebo pomerov osôb vystupujúcich na strane poskytovateľa 
k projektu môže byĢ narušený alebo ohrozený záujem na nestrannom 
a transparentnom výkone funkcií, ktoré súvisia s procesom výberu projektov pre 

realizáciu OP a/alebo procesom realizácie projektu. Za osobné alebo iné obdobné 
vzĢahy sa považuje rodinná spriaznenosĢ alebo iný s verejným záujmom nesúvisiaci 
záujem zdieľaný so žiadateľom NFP/Prijímateľom; 

- ŽiadosĢ o platbu -  doklad, ktorý pozostáva z formuláru žiadosti a povinných 
príloh, na základe ktorého sú Prijímateľovi uhrádzané prostriedky ŠF/KF a 
spolufinancovania zo štátneho rozpočtu v príslušnom pomere. 

 

Článok 1  VŠEOBECNÉ POVINNOSTI 

1. Prijímateľ sa zaväzuje dodržiavaĢ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovaný 
riadne, včas a v súlade s jej podmienkami a postupovaĢ pri realizácii aktivít Projektu 
s odbornou starostlivosĢou. 

2. Prijímateľ zodpovedá Poskytovateľovi za realizáciu aktivít Projektu v celom rozsahu, 

bez ohľadu na osobu, ktorá Projekt skutočne realizuje. 

3. Prijímateľ sa zaväzuje do 7 dní po doručení rovnopisu Zmluvy podpísanej 
Poskytovateľom predložiĢ Poskytovateľovi v predpísanom formáte Personálnu maticu 
projektu. Personálna matica je súčasĢou Dokumentácie Projektu. Zmena, resp. 
doplnenie Personálnej matice nemení Zmluvu. 

4. V prípade zmeny pôvodných/predchádzajúcich údajov je Prijímateľ povinný zaslaĢ 
zmenenú Personálnu maticu v lehote 7 dní pred predpokladanou zmenou 

pôvodných/predchádzajúcich údajov. Zamietnutie zmenenej Personálnej matice je 
Poskytovateľ povinný oznámiĢ Prijímateľovi v lehote 5 dní od jej doručenia 

Poskytovateľovi. Podrobnosti ustanovuje Príručka pre Prijímateľa.  

5. Zmluva sa uzatvára výhradne medzi Poskytovateľom a Prijímateľom. Akákoľvek zmena 
týkajúca sa Prijímateľa najmä splynutie, zlúčenie, rozdelenie, zmena právnej formy, 
predaj podniku alebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva, ako aj 
akákoľvek zmena vlastníckych pomerov Prijímateľa počas platnosti a účinnosti Zmluvy 
sa považuje za podstatnú zmenu Projektu, ktorá oprávňuje Poskytovateľa od tejto 
Zmluvy odstúpiĢ. 
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6. Prijímateľ sa zaväzuje, že v období piatich rokov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu nedôjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v článku 57 ods. 1 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 

7. Zmluvné strany sa vzájomne zaväzujú poskytovaĢ si všetku potrebnú súčinnosĢ  
na plnenie záväzkov z tejto Zmluvy. 

 

Článok 2 OBSTARÁVANIE SLUŽIEBĽ TOVAROV A PRÁC PRIJÍMATEďOM 

1. Prijímateľ má právo zabezpečiĢ od tretích osôb dodávku tovarov, služieb a prác 
potrebných pre realizáciu aktivít Projektu. 

2. Prijímateľ je povinný postupovaĢ pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, prác 
a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 Z .z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov alebo v súlade s ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
o obchodnej verejnej súĢaži, ak Prijímateľ nie je v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov povinný pri výbere Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu postupovaĢ 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

3. Prijímateľ je povinný zaslaĢ Poskytovateľovi dokumentáciu z verejného obstarávania/z 

obchodnej verejnej súĢaže v plnom rozsahu, ak Poskytovateľ neurčí inak.  

4. Dokumentáciu uvedenú v odseku 3. tohto článku VZP je Prijímateľ povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi po ukončení vyhodnotenia ponúk predložených uchádzačmi, pred 

podpisom dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom a po podpise 

dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom, avšak najneskôr 30 dní 
pred podpisom zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác s úspešným 
uchádzačom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V prípade nadlimitnej zákazky 

a podlimitnej zákazky je Poskytovateľ oprávnený vyžiadaĢ od Prijímateľa príslušnú 
dokumentáciu z verejného obstarávania aj pred jej zverejnením. 

5. Poskytovateľ je oprávnený požadovaĢ od Prijímateľa aj inú dokumentáciu  týkajúcu sa 

verejného obstarávania v súlade s článkom 3 týchto VZP.  

6. Poskytovateľ má právo zúčastniĢ sa na procese verejného obstarávania ako nehlasujúci 
člen komisie na vyhodnotenie ponúk. Prijímateľ je povinný oznámiĢ Poskytovateľovi 
termín a miesto konania vyhodnotenia ponúk najmenej 7 dní vopred.  

7. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb 
alebo stavebných prác v súlade s podmienkami ponuky úspešného uchádzača, ak počas 
overovania návrhu zmluvy na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác zistí 
nesúlad predmetu, hodnoty alebo iný závažný nesúlad návrhu zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác oproti predmetu obstarávania a hodnote zákazky 
navrhnutej úspešným uchádzačom. 

8. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania verejného obstarávania pred podpisom zmluvy Prijímateľa s úspešným 
uchádzačom identifikuje iné závažné porušenie zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov, resp. porušenie postupov 
a princípov verejného obstarávania, ktoré nie je možné odstrániĢ úpravou návrhu 
zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom.. 
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9. Poskytovateľ vyzve Prijímateľa na vyhlásenie nového verejného obstarávania, ak počas 
overovania návrhu dodatku k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
medzi Prijímateľom a Dodávateľom zistí nesplnenie podmienok vymedzených § 58 ods. 
1 a § 88 ods. 1 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

10. Poskytovateľ zasiela Prijímateľovi výzvu na úpravu návrhu zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác v zmysle odseku 7 tohto článku VZP do 21 dní od 
predloženia príslušnej dokumentácie z verejného obstarávania Poskytovateľovi, pričom 
predložením dokumentácie z verejného obstarávania sa rozumie doručenie tejto 
dokumentácie Poskytovateľovi. Poskytovateľ vo výzve na úpravu určí lehotu na 
nápravu zistených nedostatkov, alebo na odôvodnenie postupu Prijímateľa, pričom táto 
lehota nesmie byĢ kratšia ako 10 dní počítaných od doručenia predmetnej výzvy 
Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ nezašle výzvu na úpravu vo vyššie uvedenej lehote 21 dní, 
Prijímateľ môže vykonaĢ úkon, ktorý bol overovaný (napr. podpis zmluvy na dodávku 
tovarov, služieb alebo stavebných prác, podpis dodatku k zmluve).  

12. Ak Poskytovateľ postúpi overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné 
obstarávanie a súčasne zašle v lehote 21 dní Prijímateľovi oznámenie, že postúpil 
overenie procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie, lehota  
na doručenie výzvy na nápravu  (21 dní) prestane plynúĢ. Prijímateľ v tomto prípade 
nemôže vykonaĢ úkon, ktorý bol overovaný (podpis zmluvy na dodávku tovarov, 
služieb alebo stavebných prác). V prípade, ak napriek takémuto oznámeniu o postúpení 
overenia procesu verejného obstarávania na Úrad pre verejné obstarávanie Prijímateľ 
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo stavebných prác 
s úspešným uchádzačom, považuje sa takéto konanie Prijímateľa za podstatné porušenie 
tejto Zmluvy. Dňom doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku 
overenia procesu verejného obstarávania do dispozície Poskytovateľa, plynie 
Poskytovateľovi nová lehota 21 dní. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 dní 
od doručenia oznámenia Úradu pre verejné obstarávanie o výsledku overenia procesu 
verejného obstarávania a o obsahu tohto oznámenia, informovaĢ Prijímateľa. 

13. Poskytovateľ v prípade neodstránenia pochybenia, neodstránenia alebo nezdôvodnenia 
nesúladu v procese verejného obstarávania/obchodnej verejnej súĢaže preklasifikuje 

výdavky Projektu, ktoré vznikli na základe takéhoto verejného obstarávania/obchodnej 

verejnej súĢaže vcelku do neoprávnených výdavkov, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví 
inak; v prípade podpisu dodatku k existujúcej zmluve na dodávku tovarov, služieb alebo 
stavebných prác medzi Prijímateľom a Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu sa 

ustanovenie týkajúce sa preklasifikovania výdavkov vzniknutých podpisom takéhoto 
dodatku použije obdobne. 

14. Prijímateľ sa zaväzuje upraviĢ v zmluve s Dodávateľom tovarov, služieb a prác Projektu 

povinnosĢ Dodávateľa tovarov, služieb a prác Projektu strpieĢ výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami a službami 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy, a to oprávnenými osobami v zmysle 

článku 12 týchto VZP a poskytnúĢ im všetku potrebnú súčinnosĢ. 

15. Na Prijímateľa, ktorý je povinný postupovaĢ pri zadávaní zákaziek na dodanie tovarov, 
prác a služieb potrebných pre realizáciu aktivít Projektu v súlade so zákonom č. 25/2006 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a zabezpečuje obstarávanie tovarov, služieb, resp. prác 
prostredníctvom zákazky s nízkou hodnotou sa nevzĢahujú ods. 4 až 12.  
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16. Na Prijímateľa, ktorý je povinný vykonaĢ obchodnú verejnú súĢaž v súlade 
s ustanoveniami  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení podľa 
ods. 2 a súčasne zabezpečuje obstarávanie tovarov a služieb, ktorých celková hodnota 
neprekračuje sumu 30 000 €, resp. prác   ktorých celková hodnota neprekračuje sumu 
120 000 €, sa nevzĢahujú ustanovenia ods. 4 až 12.  

17. Ćalšie náležitosti ohľadne postupov Prijímateľa pri vykonávaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súĢaže  ustanovuje Príručka pre Prijímateľa. 

 

 

Článok 3  POVINNOSġ POSKYTOVAġ INFORMÁCIE A PREDKLADAġ 
MONITOROVACIE SPRÁVY 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy pravidelne predkladaĢ 
Poskytovateľovi monitorovacie správy vo formáte určenom Poskytovateľom, a to : 

a) Priebežné monitorovacie správy počas realizácie aktivít Projektu, 

b) Záverečnú monitorovaciu správu po ukončení realizácie aktivít Projektu, 

c) Následné monitorovacie správy po ukončení realizácie aktivít Projektu až do 
ukončenia platnosti a účinnosti Zmluvy. 

2. Prijímateľ je povinný predkladaĢ Poskytovateľovi počas trvania realizácie aktivít 
Projektu Priebežnú monitorovaciu správu každé 3 mesiace a to do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Priebežnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpísaná.  

3. Prijímateľ je povinný predložiĢ Poskytovateľovi Záverečnú monitorovaciu správu  
za celé obdobie realizácie projektu  do 15 dní od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
podľa  článku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP. Ak relevantné bude prílohou 
Záverečnej monitorovacej správy kolaudačné rozhodnutie. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje predkladaĢ Poskytovateľovi Následné monitorovacie správy 
počas 5 rokov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu. Následné monitorovacie 
správy je Prijímateľ povinný predkladaĢ Poskytovateľovi najmenej každých 12 
mesiacov odo dňa ukončenia realizácie aktivít Projektu, do 15. dňa mesiaca 
nasledujúceho po sledovanom období. Prvým mesiacom, ktorý je predmetom Následnej 
monitorovacej správy je mesiac, v ktorom bola ukončená realizácia aktivít Projektu. 
Prijímateľ je zároveň v rámci každej Následnej monitorovacej správy povinný predložiĢ 
Poskytovateľovi aj správu o príjmoch a výdavkoch vyplývajúcich z užívania výsledku 
Projektu.  

5. V prípade chýb v písaní, počítaní alebo iných zrejmých nesprávností v monitorovacích 
správach je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tieto nedostatky 
monitorovacích správ odstrániĢ. Pokiaľ je monitorovacia správa neúplná, je Prijímateľ 
povinný v lehote určenej Poskytovateľom monitorovaciu správu doplniĢ. V prípade 
rozporu monitorovacej správy so skutkovým stavom realizácie aktivít Projektu, alebo  
so Zmluvou je Prijímateľ povinný v lehote určenej Poskytovateľom tento rozpor 
odôvodniĢ. 

6. Prijímateľ je povinný na žiadosĢ Poskytovateľa bezodkladne predložiĢ informácie 
a Dokumentáciu súvisiacu s charakterom a postavením Prijímateľa, s realizáciou 
Projektu, účelom Projektu, s aktivitami Prijímateľa súvisiacimi s účelom Projektu, 
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s vedením účtovníctva, a to aj mimo monitorovacích správ a termínov uvedených 
v tomto článku VZP.  

7. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne informovaĢ Poskytovateľa o :  

a) začatí a ukončení akéhokoľvek súdneho, exekučného, konkurzného alebo správneho 
konania voči Prijímateľovi,  

b) podaní podnetu na začatie konania voči Poskytovateľovi;  

c) vstupe Prijímateľa do likvidácie a jej ukončení; 

d) vzniku a zániku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ; 

e) všetkých zisteniach oprávnených osôb podľa článku 12 týchto VZP okrem zistení 
Poskytovateľa, prípadne iných kontrolných orgánov; 

f) iných skutočnostiach, ktorú majú alebo môžu maĢ vplyv na realizáciu aktivít Projektu 
a/alebo na povahu a účel Projektu.  

8. Prijímateľ je zodpovedný za presnosĢ, správnosĢ, pravdivosĢ a úplnosĢ všetkých 
informácií poskytovaných Poskytovateľovi. 

 

Článok 4   PUBLICITA A INFORMOVANOSġ 

1. Prijímateľ je povinný počas platnosti a účinnosti Zmluvy informovaĢ verejnosĢ 
o pomoci, ktorú na základe Zmluvy získa, resp. získal formou NFP prostredníctvom 
opatrení v oblasti informovania a publicity uvedených v tomto článku VZP.  

2. Prijímateľ sa zaväzuje, že všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budú 
obsahovaĢ minimálne nasledujúce informácie: 

a) odkaz na Európsku úniu a znak Európskej únie; 

b) odkaz na Európsky fond regionálneho rozvoja, ktorý spolufinancuje Projekt, 
s použitím nasledujúcich označení ERDF – Európsky fond regionálneho rozvoja, 
vrátane znaku Operačného programu Výskum a vývoj; 

c) vyhlásenie určené Poskytovateľom, v ktorom je zdôraznená pridaná hodnota 
intervencie ES. - Podporujeme výskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je 
spolufinancovaný zo zdrojov ES.  

3. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ počas realizácie aktivít Projektu inštaláciu reklamnej 

tabule na mieste realizácie Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   

- Projekt spočíva vo financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností. 
4. Prijímateľ je povinný nahradiĢ reklamnú tabuľu uvedenú v odseku 3. tohto článku 

VZP trvalo vysvetľujúcou tabuľou, resp. umiestniĢ v mieste realizácie aktivít Projektu 
trvalo vysvetľujúcu tabuľu, a to najneskôr do šesĢ mesiacov po ukončení realizácie 
aktivít Projektu. Pokiaľ je trvalo vysvetľujúca tabuľa oprávneným výdavkom, 
Prijímateľ je povinný umiestniĢ trvalo vysvetľujúcu tabuľu pred ukončením realizácie 
aktivít Projektu. Trvalo vysvetľujúca tabula musí byĢ viditeľná a dostatočne veľká; 
a to v prípade Projektu, ktorý spĺňa nasledujúce podmienky: 

- Celková výška NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a   
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- Projekt spočíva v nadobudnutí dlhodobého hmotného majetku alebo vo 
financovaní infraštruktúry alebo stavebných činností.  

5. Prijímateľ sa zaväzuje uviesĢ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetľujúcej tabuli 
informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP, v prípade trvalo vysvetľujúcej 
tabule aj druh a názov Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ, aby informácie 
uvedené v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo 

vysvetľujúcej tabule.  

6. V prípade Projektov, ktoré nespĺňajú podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto článku 
VZP, je Prijímateľ povinný zaistiĢ informovanie verejnosti o tom, že Projekt je 
spolufinancovaný v rámci daného operačného programu z príslušného fondu, napr. 
umiestnením informačnej tabule (plagátu) v mieste realizácie aktivít Projektu a to 

počas realizácie aktivít Projektu. Informačná tabuľa (plagát) alebo iný prostriedok 
musí obsahovaĢ informácie uvedené v odseku 2 tohto článku VZP vrátane druhu 
a názvu Projektu. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ, aby informácie uvedené 
v predchádzajúcej vete zaberali najmenej 25% informačnej tabule .  

7. V prípade malých reklamných predmetov sa ustanovenie odseku 2 písm. b) a c) tohto 

článku VZP nepoužijú. 

8. Prijímateľ sa zaväzuje uvádzaĢ vo všetkých dokumentoch a písomných výstupoch 
Projektu informácie uvedené v odseku 2 písm. a) a b) tohto článku VZP.  

9. Ak Poskytovateľ neurčí inak, Prijímateľ je povinný použiĢ grafický štandard pre 
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnutý v Manuáli pre publicitu, ktorý 
je súčasĢou Systému riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 - 2013. 

10. Prijímateľovi sa zakazuje umiestniĢ v mieste realizácie Projektu inú reklamnú tabuľu 
väčších rozmerov ako sú  tabule uvedené v tomto článku VZP.  

11. Prijímateľ súhlasí, aby ho Poskytovateľ zaradil do zoznamu Prijímateľov pre účely 
publicity a informovanosti. Prijímateľ zároveň súhlasí so zverejnením nasledujúcich 
informácií v zozname Prijímateľov: názov a sídlo Prijímateľa; názov, ciele a stručný 
opis Projektu; miesto realizácie aktivít Projektu; čas realizácie Projektu; celkové 
náklady na Projekt; výška poskytnutého nenávratného finančného príspevku; 
ukazovatele Projektu; fotografie a video zábery z miesta realizácie Projektu; 
predpokladaný koniec realizácie aktivít Projektu. Prijímateľ súhlasí so zverejnením 
uvedených údajov tiež inými spôsobmi, na základe rozhodnutia Poskytovateľa. 

 

Článok 5 VLASTNÍCTVO A POUŽITIE VÝSTUPOV 

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že bude maĢ počas platnosti a účinnosti Zmluvy alebo počas 
obdobia uvedeného vo Výzve na predkladanie žiadostí o NFP, podľa toho, ktoré 
obdobie bude dlhšie: 
a) vlastnícke právo alebo iné právo k pozemkom a stavbám v zmysle § 139 ods. 1 

zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný 
zákon) oprávňujúce realizáciu aktivít Projektu a garantujúce jeho udržateľnosĢ k 
majetku, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho časti 
alebo  

b) bude maĢ majetok, ktorý zhodnotí alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho 

časti v dlhodobom nájme,  
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podľa toho, ktorú formu práva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP 

alebo jeho časti určí Výzva na predkladanie žiadostí o NFP.  

2. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže byĢ počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy prevedený na tretiu osobu, zaĢažený akýmkoľvek právom 
tretej osoby alebo prenajatý tretej osobe len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Poskytovateľa. Majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti môže 
byĢ počas platnosti a účinnosti Zmluvy v držbe tretej osoby len na základe písomnej 
zmluvy medzi Prijímateľom a treĢou osobou, pokiaľ Poskytovateľ neustanoví inak. 

3. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený 
z NFP alebo z jeho časti podlieha výkonu rozhodnutia v zmysle všeobecne záväzných 
právnych predpisov Slovenskej republiky len v prípade, ak je osobou oprávnenou  
z výkonu rozhodnutia Poskytovateľ, Ministerstvo financií SR, príslušná správa finančnej 
kontroly alebo banka financujúca Projekt, s ktorou má Poskytovateľ uzatvorenú zmluvu 
o spolupráci. 

4. Prijímateľ sa zaväzuje poskytnúĢ Poskytovateľovi a príslušným orgánom SR a ES 
všetku Dokumentáciu vytvorenú pri realizácii alebo v súvislosti s realizáciou aktivít 
Projektu, a týmto zároveň udeľuje Poskytovateľovi  a príslušným orgánom SR a ES 

právo na použitie údajov z tejto Dokumentácie na účely súvisiace s touto Zmluvou  

pri zohľadnení autorských a priemyselných práv Prijímateľa.  

5. V prípade požiadavky Poskytovateľa je Prijímateľ povinný uzavrieĢ s Poskytovateľom 
samostatnú zmluvu týkajúcu sa zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi 
súvisiacich s realizáciou aktivít Projektu, resp. je Prijímateľ povinný preukázaĢ 
Poskytovateľovi existenciu zabezpečenia záväzkov voči Poskytovateľovi súvisiacich 
s realizáciou aktivít Projektu. Nedodržanie uvedenej povinnosti sa považuje  
za podstatné porušenie Zmluvy.  

6. Prijímateľ je povinný poistiĢ majetok, pokiaľ Poskytovateľ neurčí inak, nadobudnutý 
a/alebo zhodnotený z NFP alebo z jeho časti, po dobu trvania tohto zmluvného vzĢahu 
pre prípad poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo iných škôd: 

a) majetok, ktorý nadobudol úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to už po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je možné 
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnutí, 

b) majetok, ktorý zhodnotí úplne alebo sčasti z prostriedkov NFP poskytnutého na 
základe Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpísaní. 

7. Nedodržanie povinnosti poistenia majetku sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.  

8. Poskytovateľ určí ćalšie podmienky takéhoto poistenia zverejnením v Príručke pre 
Prijímateľa.  

 

Článok 6 PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. Prijímateľ je oprávnený previesĢ práva a povinnosti z tejto Zmluvy na iný subjekt len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom Poskytovateľa.  

2. Prijímateľ je povinný písomne informovaĢ Poskytovateľa o skutočnosti, že dôjde 
k prechodu práv a povinností z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o možnosti 
vzniku tejto skutočnosti alebo vzniku tejto skutočnosti.  
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3. Postúpenie pohľadávky Prijímateľa na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na základe 
dohody zmluvných strán možné. 

 

Článok 7 REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. Prijímateľ je povinný zrealizovaĢ schválený Projekt v súlade so Zmluvou a dodržaĢ 
termín ukončenia realizácie aktivít Projektu uvedený v článku 2 bod 2.4. zmluvy 

o poskytnutí NFP. 

2. Prijímateľ je oprávnený pozastaviĢ realizáciu aktivít Projektu, ak realizácii aktivít 
Projektu bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, a to po dobu trvania týchto 
okolností. Doba realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas trvania 
okolností vylučujúcich zodpovednosĢ pod podmienkou uvedenou v článku 8 ods. 3 

písm. a) týchto VZP. O vzniku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ ako aj o ich zániku 
je Prijímateľ povinný Poskytovateľa bezodkladne písomne informovaĢ. 

3. Prijímateľ je oprávnený pozastaviĢ realizáciu aktivít Projektu aj v prípade, ak sa 
Poskytovateľ dostane do omeškania s platbou NFP o viac ako 30 dní, a to po dobu 
omeškania Poskytovateľa. Uvedené neplatí, ak bolo omeškanie Poskytovateľa zavinené 
Prijímateľom. V prípade, že Poskytovateľ vyplatí omeškanú platbu Prijímateľovi, dňom 
vyplatenia platby je Prijímateľ povinný pokračovaĢ v realizácii aktivít Projektu. Doba 
realizácie aktivít Projektu sa tým automaticky predĺži o čas omeškania Poskytovateľa 
s platbou NFP.  

4. Prijímateľ písomne oznámi Poskytovateľovi pozastavenie realizácie aktivít Projektu. 
Doručením tohto oznámenia Poskytovateľovi nastávajú účinky pozastavenia Projektu, 
pokiaľ boli splnené podmienky podľa odseku 2 alebo 3 tohto článku VZP.  

5. Poskytovateľ je oprávnený pozastaviĢ poskytovanie NFP v prípade:  

 a) nepodstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, a to až do doby odstránenia 
 tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

 b)podstatného porušenia Zmluvy Prijímateľom, pokiaľ Poskytovateľ neodstúpil od 
 Zmluvy, a to až do doby odstránenia tohto porušenia zo strany Prijímateľa; 

c) ak poskytnutiu NFP bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, a to až do doby 
 zániku tejto okolnosti; 

d) začatia trestného stíhania Prijímateľa, alebo osôb konajúcich v mene 

Prijímateľa za trestný čin súvisiaci s realizáciou aktivít Projektu.  

6. Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiaľ budú 
splnené podmienky podľa ods. 5. tohto článku VZP. Doručením tohto oznámenia 
Prijímateľovi nastávajú účinky pozastavenia poskytovania NFP.  

7. Ak Prijímateľ odstráni zistené porušenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto článku VZP, je 
povinný bezodkladne doručiĢ Poskytovateľovi oznámenie o odstránení zistených 
porušení Zmluvy. Poskytovateľ overí, či došlo k odstráneniu predmetných porušení 
Zmluvy a v prípade, že nedostatky boli Prijímateľom odstránené, obnoví poskytovanie 
NFP Prijímateľovi.   

8. V prípade zániku okolností vylučujúcich zodpovednosĢ v zmysle ods. 5. tohto článku 
VZP sa Poskytovateľ zaväzuje obnoviĢ poskytovanie NFP Prijímateľovi.  
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Článok 8 ZMENA ZMLUVY 

1. Zmluvu je možné meniĢ alebo dopĺňaĢ len na základe vzájomnej dohody oboch 
zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byĢ vykonané vo forme 
písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiaľ v Zmluve nie je uvedené 
inak.  

2. Prijímateľ je povinný oznámiĢ Poskytovateľovi všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú 
vplyv alebo súvisia s plnením tejto Zmluvy alebo sa akýmkoľvek spôsobom tejto 
Zmluvy týkajú alebo môžu týkaĢ, a to aj v prípade, ak má Prijímateľ čo i len 

pochybnosĢ o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to 

bezodkladne od ich vzniku. 

3. Prijímateľ je povinný požiadaĢ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v prípade : 

a) ak sa dostal do omeškania s ukončením realizácie aktivít Projektu v zmysle 

článku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnutí NFP alebo možno rozumne predpokladaĢ, 
že k takémuto omeškaniu dôjde. Na základe riadneho odôvodnenia Prijímateľa 
možno predĺžiĢ lehotu na ukončenie realizácie aktivít Projektu najviac o 18 

mesiacov oproti pôvodnému dohodnutému termínu ukončenia realizácie aktivít 
Projektu  

b) ak sa omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o viac ako  

3 mesiace; 

c) zmeny rozpočtu, pokiaľ Poskytovateľ nestanoví v Príručke pre Prijímateľa inak. 
Zmenou rozpočtu nesmie dôjsĢ k zvýšeniu výdavkov určených na riadenie 
a administráciu Projektu a na publicitu a informovanosĢ.  

d) zmeny počtu a/alebo charakteru aktivít Projektu, pokiaľ takouto zmenou nedôjde 
k podstatnej zmene Projektu; 

e) ak nastanú okolnosti vylučujúce zodpovednosĢ. 

Poskytovateľ nie je povinný navrhovanej žiadosti Prijímateľa na zmenu Zmluvy podľa 
hore-uvedeného vyhovieĢ. Odchýlka v číselných a/alebo vecných údajoch uvedená 
v písmenách a), b) a d) tohto článku VZP sa určuje od údajov platných v čase podpisu 
Zmluvy. 

4. Zmena Zmluvy formou písomného a očíslovaného dodatku nie je potrebná a to 

v prípade, ak sa Prijímateľ omešká so začatím realizácie aktivít Projektu o menej ako  

3 mesiace; Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi, že 
nastala skutočnosĢ uvedená v tomto odseku. Odchýlka v číselných alebo vecných 
údajoch uvedená v tomto odseku sa určuje od údajov platných v čase podpisu Zmluvy. 

5. Výška NFP uvedená v článku 3. bod 3.1 písm. b) zmluvy o poskytnutí NFP nie je 
ustanovením odseku 3. a 4. tohto článku VZP dotknutá, ak v Príručke pre Prijímateľa 
nie je určené inak. 

6. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou nedôjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovateľ uverejní 
nové znenie týchto dokumentov na svojich internetových stránkach. Za vyjadrenie 
súhlasu so zmenou uvedených dokumentov sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
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pokračuje v zmluvnom vzĢahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 

od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzĢah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými dokumentmi.  

7. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že v prípade, ak dôjde k zmene Systému 
finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 2013, k zmene Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na 
programové obdobie 2007 – 2013, k zmene Príručky pre Prijímateľa, k zmene schémy 
štátnej pomoci a touto zmenou dôjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu 

Usmernenia Poskytovateľa, ktoré bude maĢ za následok zmenu textu Zmluvy, 

Poskytovateľ oznámi Prijímateľovi nové znenie zmenených článkov Zmluvy. Za 
vyjadrenie súhlasu so zmenou Zmluvy sa považuje najmä konkludentný prejav vôle 
Prijímateľa spočívajúci vo vykonaní faktických alebo právnych úkonov, ktorými 
pokračuje v zmluvnom vzĢahu s Poskytovateľom. Ide najmä o zasielanie 

monitorovacích správ Poskytovateľovi, zaslanie Žiadosti o platbu, prijatie platby NFP 

od Poskytovateľa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvný vzĢah medzi Poskytovateľom 
a Prijímateľom spravuje takto zmenenými ustanoveniami.  

 

Článok 9 UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

1.1 Riadne ukončenie zmluvného vzĢahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
zmluvných strán a súčasne uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená 
podľa článku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnutí NFP. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu 

2.1 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzĢahu zo Zmluvy nastáva dohodou 
zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

2.2 Od Zmluvy môže Prijímateľ alebo Poskytovateľ odstúpiĢ v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy, nepodstatného porušenia Zmluvy a ćalej v prípadoch, ktoré 
ustanovujú právne predpisy SR a ES. 

2.3 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Prijímateľa 
považuje najmä: 

a) vznik nepredvídaných okolností na strane Prijímateľa, ktoré zásadne zmenia 
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce 
zodpovednosĢ;  

b) opakované nárokovanie neoprávnených výdavkov Projektu;  

c) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie aktivít 
Projektu súvisiacich s činnosĢou Prijímateľa; 

d) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie aktivít 
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré Prijímateľovi 
vyplývajú zo Zmluvy (najmä nezabezpečenie verejného obstarávania, 
respektíve obchodnej verejnej súĢaže alebo iné závažné porušenie zmluvných 
povinností); 
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e) zastavenie realizácie aktivít Projektu z dôvodov na strane Prijímateľa a toto 

zastavenie realizácie aktivít Projektu sa netýka dôvodov uvedených v článku 7. 
týchto VZP; 

f) ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáže spáchanie trestného činu 
v súvislosti s procesom hodnotenia a výberu Projektov, alebo ak bude ako 

opodstatnená vyhodnotená sĢažnosĢ smerujúca k ovplyvňovaniu hodnotiteľov 
alebo k zaujatosti, prípadne ak takéto ovplyvňovanie alebo porušovanie 
skonštatujú aj bez sĢažnosti alebo podnetu na to oprávnené kontrolné orgány;  

g) v prípade porušenia finančnej disciplíny v zmysle § 31 ods. 1 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších 
predpisov; 

h) poskytnutie nepravdivých a zavádzajúcich informácií, resp. neposkytovanie 
informácií v súlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijímateľa; 

i) ak Prijímateľ svojím zavinením nezačne verejné obstarávanie/obchodnú 
verejnú súĢaž na výber Dodávateľov tovarov, služieb a prác Projektu do 3 

mesiacov od plánovaného začatia aktivity v zmysle prílohy Zmluvy – Prehľad 
aktivít projektu; uvedené neplatí v prípade, ak sa Zmluva podľa podmienok 
poskytovania NFP uzatvára až po začatí, resp. vykonaní verejného 
obstarávania/obchodnej verejnej súĢaže na výber Dodávateľov tovarov, služieb 
a prác Projektu; 

j) porušenie, ktoré je považované za nezrovnalosĢ v zmysle článku 2 ods. 7 
Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006; 

k) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Prijímateľa, resp. 
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijímateľa 
do likvidácie alebo začatie exekučného konania voči Prijímateľovi;  

l) porušenie článku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnutí NFP; 

m) ak dôjde ku skutočnosti uvedenej v článku 1 odsek 3, porušenie článku 1 odsek 
4, článku 3 odsek 7, článku 6 odsek 1, článku 10 odsek 1, článku 12 odsek 1, 
článku 12 odsek 6 týchto VZP.  

2.4 Podstatným porušením Zmluvy je aj vykonanie takého úkonu zo strany 
Prijímateľa, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas Poskytovateľa 
v prípade, ak súhlas nebol udelený alebo ak došlo k vykonaniu takého úkonu zo 
strany Prijímateľa bez žiadosti o takýto súhlas.  

2.5 Porušenie ćalších povinností stanovených v Zmluve alebo v právnych predpisoch 

SR a ES okrem prípadov, ktoré sa podľa Zmluvy považujú za podstatné porušenia, 
sú nepodstatným porušením Zmluvy.  

2.6 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiĢ okamžite, len čo sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 
porušenia Zmluvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiĢ, ak strana, ktorá je  
v omeškaní, nesplní svoju povinnosĢ ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej 
na to bola poskytnutá. Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je zmluvná 
strana oprávnená postupovaĢ ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto 

prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude považovaĢ za nepodstatné porušenie 
Zmluvy. 
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2.7 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej zmluvnej strane. 

2.8 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany bráni okolnosĢ vylučujúca zodpovednosĢ, 
je druhá zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiĢ len vtedy, ak od vzniku 
okolnosti uplynul aspoň jeden rok. V prípade objektívnej nemožnosti plnenia 

(nezvratný zánik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety 
neuplatní a zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpiĢ okamžite. 

2.9 V prípade odstúpenia od Zmluvy zostávajú zachované tie práva Poskytovateľa, 
ktoré podľa svojej povahy majú platiĢ aj po skončení Zmluvy, a to najmä právo 
požadovaĢ vrátenie poskytnutej čiastky NFP, právo na náhradu škody, ktorá 
vznikla porušením Zmluvy. 

2.10 Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením tejto Zmluvy v dôsledku 
porušenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovateľa, zmluvné strany 
súhlasia, že nejde o porušenie Zmluvy Prijímateľom. 

 

 

Článok 10 VYSPORIADANIE FINANČNÝCH VZġAHOV A ZMLUVNÁ POKUTA 

1. Prijímateľ je povinný: 

a) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak ho nevyčerpal v oprávnenom období pre výdavky 
podľa tejto Zmluvy, 

b) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ v prípade platby poskytnutej omylom; 

c) vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak porušil povinnosti uvedené v Zmluve a porušenie 
povinnosti znamená porušenie finančnej disciplíny podľa § 31 ods. 1 písmena 

a), b), c), d) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, alebo ak porušil 
podmienky uvedené v Zmluve a porušenie týchto podmienok je v zmysle Zmluvy 
spojené s povinnosĢou vrátenia finančných prostriedkov v súlade s § 31 ods. 7 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

d) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ ak Prijímateľ porušil 
ustanovenia právnych predpisov SR alebo ES, a toto porušenie znamená 
nezrovnalosĢ podľa článku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 a nejde 

o porušenie finančnej disciplíny podľa odseku 1 písm. c) tohto článku VZP alebo 
o zmluvnú pokutu podľa odseku 13 tohto článku VZP; vzhľadom k skutočnosti, že 
spôsobenie nezrovnalosti zo strany Prijímateľa sa považuje za také porušenie 
podmienok poskytnutia NFP, s ktorým sa spája povinnosĢ vrátenia NFP alebo jeho 
časti, v prípade, ak Prijímateľ takýto NFP alebo jeho časĢ nevráti postupom 
stanoveným v odsekoch 4 až 11 tohto článku VZP, bude sa na toto porušenie 
podmienok Zmluvy aplikovaĢ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zákona č. 
523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

e) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, ak pri realizácií aktivít Projektu 
Prijímateľ porušil iné právne predpisy SR alebo ES; 

f) ak to určí Poskytovateľ, vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ v prípade, ak sa dosiahnutá 
hodnota merateľných ukazovateľov výsledku Projektu znížila o viac ako 15 % oproti 
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pôvodne dohodnutej hodnote merateľných ukazovateľov výsledku Projektu v zmysle 

Prílohy č. 2 tejto Zmluvy;  

g) vrátiĢ príjem z Projektu v prípade, ak počas realizácie aktivít Projektu alebo 
v období uvedenom v článku 1 ods. 5 VZP od ukončenia realizácie aktivít Projektu 
došlo k vytvoreniu príjmu podľa článku 55 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006;   

h) odviesĢ výnos z prostriedkov NFP podľa § 7 ods. 1 písm. m) zákona č. 523/2004 Z. 
z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov 
vzniknutý na základe úročenia poskytnutého NFP (ćalej len „výnos“); uvedené platí 
len v prípade poskytnutia NFP systémom zálohovej platby alebo predfinancovania. 

2. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy, je Prijímateľ povinný vrátiĢ Poskytovateľovi NFP 
vyplatený do času odstúpenia od Zmluvy. 

3. V prípade vzniku povinnosti vrátenia príjmu alebo odvodu výnosu podľa ods. 1 písm. g) 
a h) tohto článku VZP je Prijímateľ povinný vrátiĢ príjem alebo odviesĢ výnos do 31. 
januára roku nasledujúceho po roku, v ktorom bol príjem vytvorený, alebo v ktorom 

vznikol výnos. Prijímateľ je povinný bezodkladne (od kedy sa o tejto skutočnosti 
dozvedel) požiadaĢ Poskytovateľa o oznámenie, akým spôsobom má tento príjem alebo 
výnos vrátiĢ, resp. odviesĢ.  V prípade, že Prijímateľ príjem alebo výnos riadne a včas 
nevráti, resp. neodvedie, Poskytovateľ bude postupovaĢ rovnako ako v prípade 
povinnosti vrátenia NFP alebo jeho časti vzniknutej podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto 

článku VZP.    

4. PovinnosĢ vrátenia NFP alebo jeho časti (podľa ods. 1 písm. a) až h) tohto článku VZP, 
alebo povinnosti odvodu (podľa ods. 1 písm. h) tohto článku VZP), ako aj v prípade 
postupu podľa poslednej vety ods. 3 tohto článku VZP) a jeho rozsah stanoví 
Poskytovateľ v „Žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov“ (ćalej len „ŽoV“), ktorú 
zašle Prijímateľovi.  

5. Poskytovateľ v ŽoV uvedie výšku NFP, príjmu alebo výnosu, ktorú má Prijímateľ 
vrátiĢ, resp. odviesĢ a zároveň určí čísla účtov, na ktoré je Prijímateľ povinný vrátenie, 

resp. odvedenie vykonaĢ.  

6. Prijímateľ je povinný odviesĢ výnos, resp. vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ alebo príjem 
uvedený v ŽoV do 50 (slovom päĢdesiatich dní) odo dňa doručenia ŽoV. V prípade, že 
Prijímateľ túto povinnosĢ nesplní, Poskytovateľ oznámi porušenie finančnej disciplíny 
príslušnej správe finančnej kontroly. 

7. Prijímateľ je povinný v lehote do desiatich dní od uskutočnenia vrátenia NFP alebo jeho 
časti, alebo príjmu, resp. odvodu výnosu, ktoré sa uskutočnilo formou platby na účet, 
resp. formou úpravy rozpočtu prostredníctvom rozpočtového opatrenia v Rozpočtovom 
informačnom systéme (ćalej aj „RIS“) oznámiĢ Poskytovateľovi toto vrátenie, resp. 

odvedenie na tlačive „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“. Prílohou 
„Oznámenia o vysporiadaní finančných vzĢahov“ je výpis z bankového účtu, resp. 
vytlačený evidenčný list úprav rozpočtu (ćalej aj „ELÚR“) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Projektu. 

8. Prijímateľ je povinný vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ, alebo príjem, resp. odviesĢ výnos 
s vyznačením identifikácie platieb v súlade s Usmernením Ministerstva financií SR  
k identifikácii platieb na účely jednoznačného určenia typu finančného vysporiadania 
nenávratného finančného príspevku zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu pre 
konečných prijímateľov/príjemcov pomoci/prijímateľov. .  
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9. Pohľadávku Poskytovateľa voči Prijímateľovi na vrátenie NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu a pohľadávku Prijímateľa voči Poskytovateľovi na poskytnutie NFP podľa 
Zmluvy je možné vzájomne započítaĢ.  

10. Započítanie podľa ods. 9 tohto článku VZP môže vykonaĢ Poskytovateľ na základe 
podnetu oboch zmluvných strán. Podnetom na vzájomné započítanie zo strany 
Prijímateľa je predloženie ŽoP s priloženým „Oznámením o vysporiadaní finančných 
vzĢahov“ Poskytovateľovi, a to v lehote splatnosti vrátenia NFP alebo jeho časti alebo 
príjmu podľa ods. 6. Poskytovateľ vykoná započítanie z vlastného podnetu na základe 
ŽoP predloženej Prijímateľom a túto skutočnosĢ oznámi bezodkladne Prijímateľovi.  

11. V prípade, ak Poskytovateľ so vzájomným započítaním (navrhnutým zo strany 
Prijímateľa spôsobom podľa ods. 10) nesúhlasí, vzájomne započítanie nevykoná 
a oznámi túto skutočnosĢ bezodkladne Prijímateľovi. V takomto prípade je Prijímateľ 
povinný vrátiĢ NFP alebo jeho časĢ alebo príjem určený v ŽoV už doručenej 
Prijímateľovi podľa ods. 4 až 6 tohto článku VZP do 30 (tridsiatich) dní od doručenia 
tohto oznámenia. Ustanovenia ods. 4 až 8 tohto článku VZP sa použijú primerane.  

12. Ak Prijímateľ zistí nezrovnalosĢ súvisiacu s Projektom, je povinný túto nezrovnalosĢ 
bezodkladne oznámiĢ Poskytovateľovi a zároveň mu predložiĢ príslušné dokumenty 
týkajúce sa tejto nezrovnalosti. Túto povinnosĢ má Prijímateľ do 31.12.2021. Uvedená 
doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady 

(ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

13. Ak sa Prijímateľ dostane do omeškania s plnením svojej povinnosti zo Zmluvy, a to: 

a) oznamovacej povinnosti;  

b) ktorejkoľvek povinnosti spojenej s informovaním a publicitou; 

c) povinnosti poskytnúĢ súčinnosĢ Poskytovateľovi.  

Poskytovateľ je oprávnený uplatniĢ voči Prijímateľovi zmluvnú pokutu  maximálne do 
výšky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v článku 3 bod 1 písm. c) zmluvy o poskytnutí NFP 
za každý aj začatý deň omeškania.  

 

Článok 11 ÚČTOVNÍCTVO A UCHOVÁVANIE ÚČTOVNEJ DOKUMENTÁCIE 

1. Prijímateľ, ktorý je účtovnou jednotkou podľa zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov sa zaväzuje účtovaĢ o skutočnostiach týkajúcich sa 
projektu v  

a) analytickej evidencii a na analytických účtoch v členení podľa jednotlivých 
projektov, ak účtujú v sústave podvojného účtovníctva,  

b)  účtovných knihách podľa § 15  zákona č. 431/2002 Z. z  o účtovníctve  
v znení neskorších predpisov so slovným a číselným označením projektu  v 

účtovných zápisoch, ak účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva.  

2. Prijímateľ, ktorý nie je účtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, záväzkov, 
príjmov a výdavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zákona č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov) týkajúcich sa projektu v účtovných knihách 
používaných v jednoduchom účtovníctve so slovným a číselným označením  projektu 

pri zápisoch v nich.  

3. Záznamy v účtovníctve musia zabezpečiĢ údaje na účely monitorovania pokroku 
dosiahnutého pri realizácii aktivít Projektu, vytvoriĢ základ pre nárokovanie platieb  
a uľahčiĢ proces overovania a kontroly výdavkov zo strany príslušných orgánov. 



                ITMS kód Projektu:26250120030 

19 

4. Prijímateľ uchováva a ochraňuje účtovnú dokumentáciu podľa odseku 1, evidenciu 
podľa odseku 2 a inú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu v súlade so zákonom 
č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a v lehote uvedenej 

v článku 17. VZP.  

5. Na účely certifikačného overovania je Prijímateľ povinný na požiadanie predložiĢ 
Certifikačnému orgánu ním určené účtovné záznamy alebo evidenciu podľa odseku 2 v 
písomnej forme a v technickej forme, ak Prijímateľ vedie účtovné záznamy alebo 
evidenciu podľa odseku 2 v technickej forme podľa § 31 ods. 2 písm. b) zákona č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Túto povinnosĢ má 
Prijímateľ dobu, po ktorú je povinný viesĢ a uchovávaĢ účtovnú dokumentáciu, 
evidenciu alebo inú dokumentáciu podľa odseku 4.  

6. Podrobnosti ustanoví Príručka pre Prijímateľa. 

 

Článok 12  KONTROLA, AUDIT A  OVEROVANIE NA MIESTE  

1. Prijímateľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany 
oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných 
právnych predpisov SR a ES a tejto Zmluvy. Prijímateľ je počas výkonu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázaĢ oprávnenosĢ 
vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.  

2. Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ prítomnosĢ osôb zodpovedných za realizáciu aktivít 
Projektu, vytvoriĢ primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržaĢ sa konania, ktoré by mohlo ohroziĢ 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonaĢ 
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijímateľa kedykoľvek od podpisu tejto Zmluvy 
až do 31.12.2021. Uvedená doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené 
v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností.   

4. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a) vstupovaĢ do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov 
Prijímateľa, ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;  

b) požadovaĢ od Prijímateľa, aby predložil originály dokladov a inú potrebnú 
dokumentáciu, záznamy dát na pamäĢových médiách, vzorky výrobkov alebo iné 
doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ćalšie doklady 
súvisiace s Projektom v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste; 

c) oboznamovaĢ sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste;  

d) vyhotovovaĢ kópie údajov a dokladov na náklady Prijímateľa, ak súvisia s 
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického 
hľadiska a/alebo iného hľadiska možné, oprávnené osoby majú oprávnenie na 
odňatie údajov, dokladov, výstupov za účelom vyhotovenia kópií. Prijímateľ je 
povinný dané oprávnenie strpieĢ a dokumentáciu vydaĢ, inak sa to bude chápaĢ, ako 
podstatné porušenie zmluvy. Oprávnená osoba vyhotoví záznam o odňatí, ktorý 
bude obsahovaĢ údaje o tom, aké údaje, dokumenty, výstupy boli odňaté. Jeden 
rovnopis záznamu o odňatí vydajú oprávnené osoby Prijímateľovi. Po vyhotovení 
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kópií Poskytovateľ vráti odňaté dokumenty Prijímateľovi, o čom bude vyhotovený 
záznam, ktorého rovnopis obdrží Prijímateľ; 

e) Pokiaľ dokumenty,  resp. iná podporná dokumentácia vzĢahujúca sa na Projekt  bude 
v inom ako slovenskom jazyku oprávnené osoby môžu žiadaĢ Prijímateľa o preklad 

daných dokumentov, resp. inej podpornej dokumentácie do slovenského jazyka. 
Prijímateľ je povinný zabezpečiĢ preklad požadovaných dokumentov v lehote, ktorú 
mu určia oprávnené osoby, inak sa to bude chápaĢ, ako podstatné porušenie zmluvy.  

5. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä:  

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby,  

b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 
a nimi poverené osoby,  

c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a ES.  

6. Prijímateľ je povinný bezodkladne prijaĢ opatrenia  na nápravu nedostatkov, zistených 
kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overovania 
na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijímateľ je zároveň povinný zaslaĢ osobám 
oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste  informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

 

Článok 13 POČÍTANIE LEHÔT 

1. Pre počítanie lehôt platí, že do plynutia lehoty sa nezapočítava deň, keć došlo  
k skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. 

2. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov končia uplynutím toho dňa, ktorý 
sa svojím označením zhoduje s dňom, keć došlo k skutočnosti určujúcej začiatok 
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne  

na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci 
pracovný deň. 

3. Lehota je zachovaná, ak sa posledný deň lehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má 
povinnosĢ ho doručiĢ alebo sa odošle emailom alebo faxom. 

 

Článok 14 OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. Oprávnenými výdavkami sú všetky výdavky, ktoré sú nevyhnutné na realizáciu aktivít 
Projektu tak ako je uvedené v článkoch 2 a 3 zmluvy o poskytnutí NFP a ktoré spĺňajú 
nasledujúce podmienky: 

a) vznikli v čase realizácie aktivít Projektu a v súvislosti s Projektom pred zmluvne 

stanoveným termínom ukončenia realizácie aktivít Projektu; 

b) patria do skupiny výdavkov odsúhlaseného rozpočtu Projektu; 
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c) spĺňajú podmienky oprávnenosti výdavkov v zmysle príslušnej Výzvy na 
predkladanie žiadostí o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovateľa, ktorým sa 
určujú podmienky oprávnenosti výdavkov;  

d) zodpovedajú cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku; 

e) sú podložené účtovnými dokladmi v zmysle zákona č. 431/2002 Z. z.                              

o účtovníctve v znení neskorších predpisov a boli riadne zaúčtované. Za účtovný 
doklad sa považuje aj doklad, ktorý slúži na interné preúčtovanie osobných 
výdavkov, nepriamych výdavkov a odpisov vzniknutých Prijímateľovi v súvislosti 
s realizáciou aktivít Projektu; 

f) navzájom sa časovo a vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa ani s inými 
prostriedkami z verejných zdrojov; 

g) vznikli v oprávnenom období podľa článku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnutí NFP; 

h) v prípade prác, tovarov a služieb od tretích subjektov boli obstarané v súlade 
s ustanoveniami Zmluvy a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES; 

i) v prípade výdavkov na dodatočné stavebné práce alebo služby, ktoré vznikli na 
základe dodatku zmluvy medzi Prijímateľom a úspešným uchádzačom za 
predpokladu že: 

1. súhrnná hodnota zákaziek na dodatočné (doplňujúce)  stavebné práce alebo 
služby neprekročila 50% pôvodnej hodnoty zmluvy, 

 

2. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby boli vynútené 
nepredvídateľnými okolnosĢami a 

 

3. dodatočné (doplňujúce) stavebné práce alebo služby nie sú technicky alebo 
ekonomicky oddeliteľné od pôvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to 
verejnému obstarávateľovi nespôsobilo neprimerané Ģažkosti, alebo sú 
technicky alebo ekonomicky oddeliteľné od pôvodného  plnenia zmluvy, 

ale sú nevyhnutné na ćalšie plnenie  podľa pôvodnej zmluvy; 

j) boli vynaložené v súlade so Zmluvou, právnymi predpismi SR a ES. 

2. Výdavky Prijímateľa deklarované v Žiadosti o platbu sú zaokrúhlené na dve desatinné 
miesta (1 eurocent).  

3. Ćalšie podrobnosti týkajúce sa oprávnených výdavkov ustanoví Príručka pre 
Prijímateľa.  

 

 Článok 15  ÚČTY PRIJÍMATEďA 

1.  Účty štátnej rozpočtovej organizácie 

1.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP (ćalej aj „platba“) Prijímateľovi 
bezhotovostne formou rozpočtového opatrenia v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. 

z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

1.2  V súvislosti s realizáciou aktivít Projektu je Prijímateľ povinný prijímaĢ platby na 
výdavkový účet Prijímateľa, ktorý má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet 
Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Účet Prijímateľa slúži na poskytnutie NFP 



                ITMS kód Projektu:26250120030 

22 

formou rozpočtového opatrenia. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód 
banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.3 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

1.4 V prípade využitia systému refundácie je Prijímateľ povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP, pričom tento účet 
môže slúžiĢ aj na príjem platieb v rámci systému zálohových platieb. Číslo tohto 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

1.5 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je 
povinný bezodkladne po realizácii výdavkov z týchto účtov písomne oznámiĢ 
Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

1.6 V prípade, ak je samostatný výdavkový účet pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 
tohto článku VZP využívaný aj na úhradu výdavkov spojených s realizáciou 
Projektu z poskytnutej zálohovej platby, môžu byĢ špecifické výdavky realizované 
aj z iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ 
hradené z účtu zriadeného na realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. 
projektov Finančného mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho 
finančného mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych 
fondov a Kohézneho fondu). V tomto prípade Prijímateľ po pripísaní zálohovej 
platby prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným 
z nasledovných spôsobov: 

- zo samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom a následne, najneskôr do siedmych dní realizuje 
z tohto účtu platbu Dodávateľovi Projektu. Prijímateľ predloží Poskytovateľovi 
výpis z tohto účtu potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu a výpis 
z samostatného výdavkového účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto 
článku VZP potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej zálohovej platby; 

- v rámci kalendárneho mesiaca (v decembri najneskôr do 30.12. daného 
rozpočtového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného výdavkového 
účtu pre prostriedky NFP podľa odseku 1.4 tohto článku VZP na iný výdavkový 
účet otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne v danom kalendárnom mesiaci 
realizuje úhrady špecifických výdavkov. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného výdavkového účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické 
typy výdavkov. Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ 
v Príručke pre žiadateľa o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

 

2. Účty štátnej príspevkovej organizácie  
2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na účet, ktorý 

má otvorený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v 
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EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. 
bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

2.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

2.3 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

2.4 V prípade poskytnutia NFP systémom refundácie sú výnosy na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

2.5 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP.  

2.6 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

2.7 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov 
vzniknutých počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do 
siedmych dní od ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 
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Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

2.8 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

3.  Účty iných subjektov sektora verejnej správy 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet, (ćalej len „účet Prijímateľa“), a ktorý je vedený v EUR. Číslo účtu 
Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

3.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

3.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

3.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhrady 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu Projektu. Prijímateľ je povinný bezodkladne 
písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu týchto účtov. 

3.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

3.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

3.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

3.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
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mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

3.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

4.  Účty VÚC 

4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet vedený v Štátnej pokladnici (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je 
vedený v EUR. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

4.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

4.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

4.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienok existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP a realizácie aktivít 
Projektu prostredníctvom rozpočtu. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

4.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

4.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
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Prijímateľa osobitný rozpočtový účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy 
z tohto účtu vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

4.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
Poskytovateľovi výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných 
zdrojov Prijímateľa. 

4.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 

prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 

- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 
otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

4.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

5.  Účty obce 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním určený 
účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), ktorý je vedený v EUR. Prijímateľ realizuje úhradu 
oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. 
písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 
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5.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

5.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas banky 
podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

5.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určeného na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi finančnú identifikáciu takýchto účtov. 

5.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

5.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

5.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku  

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový účet, 
Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ Poskytovateľovi 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

5.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže Prijímateľ 
realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného Prijímateľom. Tieto 
výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na realizáciu iných 
programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného mechanizmu Európskeho 
hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného mechanizmu alebo iných projektov 
financovaných zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní 
zálohovej platby/predfinancovania prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických 
výdavkov jedným z nasledovných spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
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Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

5.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

6.  Účty rozpočtovej organizácie VÚCĽ resp. obce 

6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesĢ do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto prostriedkov 
na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky NFP na 
Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého Prijímateľ 
realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 
1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane 
predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

6.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

6.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

6.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

6.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
príjmom Prijímateľa. 

6.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

6.7 V prípade otvorenia osobitného rozpočtového účtu podľa predchádzajúceho odseku 
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné 
zdroje Prijímateľa na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný 
rozpočtový účet. V takomto prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje 
Prijímateľa na osobitný rozpočtový účet a predložiĢ Poskytovateľovi výpis 
z osobitného rozpočtového účtu ako potvrdenie o prevode vlastných zdrojov. 
V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez osobitný rozpočtový 
účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ výpis z iného 
účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 
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6.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

6.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

7.  Účty príspevkovej organizácie VÚCĽ resp. obce: 
7.1 a) V prípadeĽ ak príspevková organizácia nepožaduje príspevok na realizáciu 

aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 
Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Prijímateľ realizuje 

úhradu oprávnených výdavkov z účtu Prijímateľa, a to prostredníctvom svojho 
rozpočtu. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené 
v článku 1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. 

b) V prípadeĽ ak príspevková organizácia požaduje príspevok na realizáciu 
aktivít Projektu od zriaďovateĐa: 

Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na ním 
určený mimorozpočtový účet (ćalej len „mimorozpočtový účet“), ktorý je vedený v 
EUR. Pred použitím týchto prostriedkov je ich Prijímateľ povinný previesĢ do 
rozpočtu svojho zriaćovateľa, a to do piatich dní od pripísania týchto prostriedkov 
na mimorozpočtový účet. Zriaćovateľ následne prevedie prostriedky NFP na 
Prijímateľom určený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“), z ktorého Prijímateľ 
realizuje úhradu oprávnených výdavkov, a to prostredníctvom svojho rozpočtu. 
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Číslo mimorozpočtového účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 
1. bod 1.2. písm. a) zmluvy o poskytnutí NFP. Číslo účtu Prijímateľa (vrátane 

predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. b) zmluvy 
o poskytnutí NFP. 

7.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

7.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi.  

7.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa. Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne 
oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

7.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

7.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

7.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a predložiĢ Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie o prevode 

vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú cez 
osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ výpis 
z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

7.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 



                ITMS kód Projektu:26250120030 

31 

počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

7.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

8.  Účty subjektov zo súkromného sektora vrátane mimovládnych organizácií 
8.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi bezhotovostne na 

Prijímateľom stanovený účet (ćalej len „účet Prijímateľa“) vedený v EUR. Číslo 
účtu (vrátane predčíslia) a kód banky je uvedené v článku 1. bod 1.2. písm. a) 
zmluvy o poskytnutí NFP. 

8.2 Prijímateľ je povinný udržiavaĢ účet Prijímateľa otvorený a nesmie ho zrušiĢ až do 
prijatia záverečnej platby NFP od Poskytovateľa. Táto povinnosĢ sa vzĢahuje aj na 
ostatné účty otvorené Prijímateľom podľa tohto článku VZP. 

8.3 Ak má Prijímateľ poskytnutý úver na financovanie Projektu, zmena účtu Prijímateľa 
je možná až po písomnom súhlase banky, ktorá úver poskytla. Písomný súhlas 
banky podľa predchádzajúcej vety musí Prijímateľ doručiĢ Poskytovateľovi. 

8.4 V prípade využitia systému refundácie môže Prijímateľ realizovaĢ úhradu 
oprávnených výdavkov aj z iných účtov otvorených Prijímateľom pri dodržaní 
podmienky existencie účtu Prijímateľa určený na príjem NFP. Prijímateľ je povinný 
bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu takýchto účtov. 

8.5 V prípade využitia systému refundácie sú výnosy vzniknuté na účte Prijímateľa 
Príjmom Prijímateľa. 

8.6 V prípade, ak je NFP poskytnutý systémom predfinancovania alebo zálohovej platby  
a takto poskytnuté prostriedky sú úročené, Prijímateľ je povinný otvoriĢ si ako účet 
Prijímateľa osobitný účet na Projekt. Prijímateľ je povinný výnosy z tohto účtu 
vysporiadaĢ podľa článku 10 týchto VZP. 

8.7 V prípade otvorenia osobitného účtu podľa predchádzajúceho odseku a poskytovania 

NFP systémom predfinancovania alebo zálohovej platby, vlastné zdroje Prijímateľa 
na realizáciu aktivít Projektu môžu prechádzaĢ cez tento osobitný účet. V takomto 

prípade je Prijímateľ povinný vložiĢ vlastné zdroje Prijímateľa na osobitný účet 
a bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z osobitného účtu ako potvrdenie 
o prevode vlastných zdrojov. V prípade, ak vlastné zdroje Prijímateľa neprechádzajú 
cez osobitný účet, Prijímateľ je povinný ku každému uhradenému výdavku doložiĢ 
výpis z iného účtu otvoreného Prijímateľom o úhrade vlastných zdrojov Prijímateľa. 

8.8 V prípade využitia systému predfinancovania alebo zálohovej platby môže 
Prijímateľ realizovaĢ špecifické typy výdavkov aj z iného účtu otvoreného 
Prijímateľom. Tieto výdavky nesmú byĢ hradené z osobitného účtu zriadeného na 
realizáciu iných programov zahraničnej pomoci (napr. projektov Finančného 
mechanizmu Európskeho hospodárskeho priestoru, Nórskeho finančného 
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mechanizmu alebo iných projektov financovaných zo štrukturálnych fondov 
a Kohézneho fondu). Prijímateľ po pripísaní zálohovej platby/predfinancovania 
prevádza prostriedky NFP na úhradu špecifických výdavkov jedným z nasledovných 
spôsobov: 

- z osobitného účtu prevedie alikvótny podiel špecifického výdavku na iný účet 
otvorený Prijímateľom a následne realizuje platbu Dodávateľovi Projektu. 
Prijímateľ je povinný bezodkladne predložiĢ Poskytovateľovi výpis z iného účtu 
otvoreného Prijímateľom potvrdzujúci úhradu výdavku Dodávateľovi Projektu 
a výpis z osobitného účtu potvrdzujúci použitie prostriedkov z poskytnutej 

zálohovej platby/predfinancovania; 
- minimálne raz mesačne prevedie prostriedky z osobitného účtu na iný účet 

otvorený Prijímateľom, z ktorého priebežne realizuje úhrady špecifických 
výdavkov. Prijímateľ prevedie sumu vo výške oprávnených výdavkov vzniknutých 
počas predchádzajúceho kalendárneho mesiaca najneskôr do siedmych dní od 
ukončenia predmetného kalendárneho mesiaca. 

Prijímateľ je povinný bezodkladne písomne oznámiĢ Poskytovateľovi identifikáciu 
iného účtu otvoreného Prijímateľom, z ktorého realizuje špecifické typy výdavkov 
Zoznam špecifických typov výdavkov uvedie Poskytovateľ v Príručke pre žiadateľa 
o NFP, resp. Príručke pre Prijímateľa. 

8.9 Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká 
prevodom príslušnej časti NFP z účtu Prijímateľa na iný účet otvorený 
Prijímateľom, definovaný v predchádzajúcom odseku a prevodom týchto 
prostriedkov Dodávateľovi Projektu. 

 

 

Článok 16  PLATBY 

Platby pri všetkých PrijímateĐoch okrem štátnych rozpočtových organizácií) – ERDF a 

KF 

1. Ak ide výlučne o systém predfinancovania  
1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho časĢ (ćalej aj „platba“) poskytuje na 

oprávnené výdavky Projektu na základe Prijímateľom predložených neuhradených 
účtovných dokladov Dodávateľov Projektu. 

1.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu, 

predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Spolu so ŽiadosĢou o platbu predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady 
Dodávateľov Projektu. Účtovné doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ 
Poskytovateľovi v lehote splatnosti záväzku voči Dodávateľovi Projektu minimálne 
v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže vyžiadaĢ vyšší počet rovnopisov 

originálov. Jeden originál účtovných dokladov od Dodávateľa Projektu si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade, ak súčasĢou výdavkov Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, 
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tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu a predloží rovnopisy originálov, alebo 
kópie príslušných účtovných dokladov overené pečiatkou a podpisom štatutárneho 
orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú úhradu (napr. pokladničný blok). 

1.4 Prijímateľ je povinný uhradiĢ Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na 
financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzaĢ 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

1.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovaĢ, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiĢ Poskytovateľovi ŽiadosĢ o 
platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. V rámci Žiadosti o platbu (zúčtovanie 
predfinancovania) Prijímateľ uvedie aj výdavky viažuce sa na prípadné hotovostné 
úhrady, ktoré boli zahrnuté do Žiadosti o platbu, pričom nie je povinný opätovne 
predkladaĢ tie isté originály rovnopisov, resp. overené kópie príslušných účtovných 
dokladov potvrdzujúce hotovostnú úhradu. 

1.6 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom predfinancovania, zabezpečí poskytnutie zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov systémom refundácie na základe záverečnej 
Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich Prijímateľom 
skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný zostávajúcich 
minimálne 5% z celkových oprávnených výdavkov na projekt uhradiĢ najskôr 
z vlastných zdrojov, a to aj za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR 

určených na spolufinancovanie. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení realizácie 
aktivít Projektu je prijímateľ oprávnený požiadaĢ Poskytovateľa o záverečnú platbu 
zostatku z NFP. Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú ŽiadosĢ o platbu 

spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa).  

1.7  Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu zo 
strany Poskytovateľa. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok 
na vyplatenie príslušnej platby v prípade podania úplnej a správnej Žiadosti o platbu, 

a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
Nárok Prijímateľa na vyplatenie platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ 
rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu.  

1.8 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  
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1.9  Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady  (ES) 

č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

1.10 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

1.11 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

1.12 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

1.13 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

2. Ak ide o kombinovaný systém predfinancovania a refundácie  
2.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom predfinancovania a systémom refundácie. V rámci 
systému predfinancovania sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na 
základe Prijímateľom predložených a neuhradených účtovných dokladov 
Dodávateľov Projektu. V rámci systému refundácie sa poskytujú platby na základe 
skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V rámci systému refundácie 

Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

2.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe Žiadosti o platbu 

predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva u Prijímateľa 
a druhý originál Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ v rámci formulára 
Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa skupiny výdavkov 
uvedenej v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
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Predfinancovanie 

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximálne do dosiahnutia 95 % 
celkových oprávnených výdavkov na Projekt. Spolu so ŽiadosĢou o platbu 

predkladá Prijímateľ aj neuhradené účtovné doklady Dodávateľov Projektu. Účtovné 
doklady Dodávateľov Projektu predkladá Prijímateľ v lehote splatnosti záväzku voči 
Dodávateľovi Projektu minimálne v jednom originály, avšak Poskytovateľ si môže 
vyžiadaĢ vyšší počet rovnopisov originálov. Jeden originál účtovných dokladov od 
Dodávateľa Projektu si ponecháva Prijímateľ. V prípade, ak súčasĢou výdavkov 
Prijímateľa sú aj hotovostné úhrady, tieto výdavky zahrnie do Žiadosti o platbu 

v rámci systému refundácie. V takom prípade predloží Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou 
o platbu rovnopisy originálov, alebo kópie príslušných účtovných dokladov overené 
pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa, ktoré potvrdzujú hotovostnú 
úhradu (napr. pokladničný blok). 

2.4 Prijímateľ je povinný uhradiĢ Dodávateľom Projektu účtovné doklady súvisiace 
s realizáciou aktivít Projektu do siedmych dní od pripísania príslušnej platby na účet 
Prijímateľa. V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na 
financovanie nad rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzaĢ 
Dodávateľom Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru 
stanoveného v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

2.5 Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú 
jej výšku zúčtovaĢ, a to do 21 dní od pripísania týchto prostriedkov na účet 
Prijímateľa. Prijímateľ je následne povinný predložiĢ Poskytovateľovi ŽiadosĢ o 
platbu (zúčtovanie predfinancovania) spolu s výpisom z účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúcom 
príjem NFP ako aj výpis z účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a podpisom 
štatutárneho orgánu prijímateľa) potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu.  

2.6 V prípade, ak posledná platba systémom predfinancovania bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % bude Prijímateľovi poskytnutých systémom 
refundácie. 

Refundácia  
2.7 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

2.8 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie nad 
rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzaĢ Dodávateľom 
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Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

2.9 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby pri systéme 

predfinancovania iba v prípade, ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v 
momente schválenia Žiadosti o platbu zo strany Poskytovateľa. Pri Žiadosti o platbu 

systémom refundácie vznikne Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby 
v prípade predloženia úplnej a  správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia 
súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie 
príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom Poskytovateľ rozhodne 
o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

2.10 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ,  správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

2.11 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

2.12 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 

mieste podľa článku 12 VZP. 

2.13 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 
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2.14 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti. Za deň zúčtovania predfinancovania sa považuje deň zaslania Žiadosti 
o platbu (zúčtovanie predfinancovania) Poskytovateľovi. 

2.15 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

Platby pri všetkých PrijímateĐoch okrem štátnych rozpočtových organizácií – ESF 

3.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

3.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 

predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi.  

3.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

3.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet projektu je známy: 
- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 

mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
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január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca: 

 

maximálna 
výška 

poskytnute

j zálohovej 
platby 

   prvý ročný 
rozpočet projektu 

z prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
aktivít 

Projektu 

v prvom 

kalendárno
m roku 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

 

= 
0,4 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky  

- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie.  

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

3.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávaĢ, na 
formulári Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, 
pričom najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku 
zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ Prijímateľovi. 

3.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

3.6 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

3.7 Prijímateľ je oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  
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3.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a 
súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci operačného 
programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

3.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuĢ 40 % v rámci operačného programu z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

3.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

3.11 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 3.3 – 3.10 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

3.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 

Poskytovateľa. 

3.13 Poskytovateľ po uhradení maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt systémom zálohovej platby poskytne Prijímateľovi zostávajúcich minimálne  
5 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt systémom refundácie na základe 

záverečnej Žiadosti o platbu a predložení účtovných dokladov, preukazujúcich 
Prijímateľom skutočne vynaložené oprávnené výdavky. Prijímateľ je povinný 
zostávajúcich minimálne 5 % z celkových oprávnených výdavkov na Projekt, a to aj 

za podiel prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR určených na spolufinancovanie, 
uhradiĢ najskôr z vlastných zdrojov. Až po preukázaní tejto úhrady a ukončení 
Projektu je Prijímateľ oprávnený požiadaĢ o záverečnú platbu zostatku NFP. 
V takom prípade Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi záverečnú ŽiadosĢ o platbu 

spolu s účtovnými dokladmi vrátane výpisu z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu prijímateľa) riadiacemu orgánu. 

3.14 V prípade, ak Prijímateľ pri realizácii aktivít Projektu nedosiahne 95 % celkových 
oprávnených výdavkov, Projekt môže byĢ ukončený aj ŽiadosĢou o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby). O tejto skutočnosti je prijímateľ povinný bezodkladne 
informovaĢ Poskytovateľa. 

3.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri záverečnej Žiadosti o platbu vznikne Prijímateľovi nárok na 
vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a správnej Žiadosti 
o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu Certifikačným orgánom. 
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Nárok prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len v rozsahu, v akom 

Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

3.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

3.17 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

3.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

(zúčtovanie zálohovej platby) zodpovedá údajom uvedeným v priložených 
dokladoch a či táto suma zároveň zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní 
matematickej správnosti sa overuje správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách 
a prácach vo vzĢahu k množstvu alebo objemu a jednotkovej cene, súčet 
jednotlivých položiek uvedených na predloženej faktúre alebo inom relevantnom 
účtovnom doklade. Overuje súlad s právnymi predpismi SR a ES (verejné 
obstarávanie, ochrana životného prostredia, rovnosĢ príležitostí, publicita). 
V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na mieste podľa článku 12 VZP. 

3.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta dní odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

3.20 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

3.21 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

 

4.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
4.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
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zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP  
na základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

4.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

4.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

4.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie Projektu z prostriedkov zodpovedajúcich 
podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  
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= 
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x 
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- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky   
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie.  
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0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

4.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávaĢ na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od pripísania prostriedkov zálohovej platby na účet 
Prijímateľa, je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej 
platby. V prípade nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný 
najneskôr do siedmych dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ 
Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku 
zároveň znižuje výška NFP, ktorý má Poskytovateľ poskytnúĢ Prijímateľovi. 

4.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
skupín výdavkov uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

4.7 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
príjem prostriedkov NFP a výpis z účtu potvrdzujúci skutočné uhradenie účtovných 
dokladov Dodávateľovi Projektu. 

4.8 Prijímateľ je oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 

schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.   

4.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až 
vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
Operačného programu z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

4.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuĢ 40 % v rámci Operačného programu z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

4.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 
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4.12 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 4.4 – 4.11 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

4.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do momentu dosiahnutia 
maximálne 95 % celkových oprávnených výdavkov na Projekt s výnimkou 
prípadov, keć bola suma oprávnených výdavkov Projektu znížená zo strany 
Poskytovateľa. 

4.14 V prípade, ak posledná platba systémom zálohových platieb bola Prijímateľovi 
poskytnutá do výšky maximálne 95 % z celkových oprávnených výdavkov na 
Projekt, zvyšných minimálne 5 % poskytne Poskytovateľ Prijímateľovi systémom 
refundácie.  

Refundácia  
4.15 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

4.16 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a  správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Pri Žiadosti o platbu podľa predchádzajúceho odseku vznikne 
Prijímateľovi nárok na vyplatenie príslušnej platby v prípade predloženia úplnej a 
správnej Žiadosti o platbu a v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o platbu 

Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká 
len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

4.17 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

4.18 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  
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4.19 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

4.20 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 

v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej, 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

4.21 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

4.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovaĢ oprávnené 
výdavky Dodávateľom výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzaĢ výdavky aj v inej mene. 

4.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 

centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

 Platby pri prijímateĐoch - štátne rozpočtové organizácie – ERDF, ESF, KF 

5.  Ak ide výlučne o systém zálohových platieb 

5.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom zálohových platieb na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej 
platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania zálohovej platby). Žiadosti o platbu 

predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ poskytne 
Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu a Prijímateľ 
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva u Prijímateľa 
a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 
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5.2 Prijímateľ predkladá spolu s prvou ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

5.3 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 

zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 

január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  
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(12

- 
)x1/n  x ] 

        

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky   
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúci na počet 
mesiacov realizácie projektu v prvom roku jeho realizácie: 

0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

5.4 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávaĢ na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov od dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 
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dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúĢ Prijímateľovi. 

5.5 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie.  

5.6 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 
predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

5.7 Prijímateľ je oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  

5.8 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až vtedy, 
ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a 
súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci OP Výskum a 
vývoj z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

5.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuĢ 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku. 

5.10 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

5.11 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 5.3 – 5.10 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

5.12 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

5.13 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 

aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
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Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov Projektu. 

5.14 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

5.15 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES) 
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 

overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 

V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

5.16 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

5.17 V prípade, ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ 
zabezpečí poskytnutie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej 
v Systéme finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola 
Poskytovateľovi doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými 
dokumentmi. Za deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej 
a správnej Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

5.18 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 

prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

5.19 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

5.20 Prijímateľ je povinný realizovaĢ oprávnené výdavky Dodávateľom Projektu výlučne 
v EUR. 

5.21 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom pod 
riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu, 
resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
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podľa tohto článku VZP môžu byĢ nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu.   

 

6.  Ak ide o systém kombinácie zálohových platieb a refundácie  
6.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 

kombinovaným systémom zálohových platieb a refundácie. V rámci systému 
zálohových platieb sa poskytujú platby na oprávnené výdavky Projektu na základe 
Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) a Žiadosti o platbu (zúčtovania 
zálohovej platby). V rámci systému refundácie poskytuje Poskytovateľ NFP na 
základe skutočne vynaložených výdavkov zo strany Prijímateľa. V takom prípade 
Prijímateľ uhradí výdavky Dodávateľovi Projektu najskôr z vlastných zdrojov.  

6.2 Žiadosti o platbu predkladá Prijímateľ v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pričom jeden rovnopis zostáva 
u Prijímateľa a druhý Prijímateľ predkladá Poskytovateľovi. 

6.3 Prijímateľ predkladá spolu s prvou ŽiadosĢou o platbu aj vyhlásenie o začatí 
realizácie aktivít Projektu s uvedením dátumu začatia realizácie aktivít Projektu. 

Zálohová platba 

6.4 Prijímateľ po začatí realizácie aktivít Projektu predkladá Poskytovateľovi ŽiadosĢ 
o platbu (poskytnutie zálohovej platby) maximálne do výšky 40 % oprávnených 
výdavkov z prvých 12 mesiacov realizácie rozpočtu Projektu z prostriedkov 

zodpovedajúcich podielu prostriedkov EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie.  

Výška maximálnej zálohovej platby sa odvíja od nasledovného: 

a) Prvý ročný rozpočet Projektu je známy 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu nepresahuje 12 
mesiacov, výška zálohovej platby predstavuje maximálne 40 % oprávnených 
výdavkov z rozpočtu Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu 
SR na spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 
a projekt začína v mesiaci január kalendárneho roka, výška zálohovej platby 
predstavuje maximálne 40 % z oprávnených výdavkov rozpočtu prvého roka 
Projektu zodpovedajúcich podielu EÚ a štátneho rozpočtu SR na 
spolufinancovanie; 

- v prípade, ak plánovaná dĺžka realizácie aktivít Projektu presahuje 12 mesiacov 

a realizácia aktivít Projektu začína v priebehu kalendárneho roka okrem mesiaca 
január, maximálna výška zálohovej platby sa vypočíta na základe nasledujúceho 
vzorca:  

 

maximálna 
výška 

poskytnute

j zálohovej 

   prvý ročný 
rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

  počet 
mesiacov 

realizácie 
aktivít 

  nasledujúci 
ročný rozpočet 

Projektu z 

prostriedkov 

 

= 
0,4 

x 
[ 

+

  

(12

- 
)x1/n  x ] 
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platby 

   

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

  

Projektu 

v prvom 

kalendárno
m roku 

  

zodpovedajúcich 
podielu EÚ a ŠR 

na 

spolufinancovani

e 

 

 n – počet mesiacov realizácie aktivít Projektu v nasledujúcom roku 

 

b) Prvý ročný rozpočet Projektu nie je známyĽ je nulový alebo veĐmi nízky  
- celková suma NFP/počet mesiacov realizácie Projektu pripadajúca na počet 
mesiacov realizácie Projektu v prvom roku jeho realizácie: 

 0,4 x celková suma  NFP  /  celkový počet mesiacov realizácie   x   12 

 

6.5 Prijímateľ je povinný poskytnutú zálohovú platbu priebežne zúčtovávaĢ na formulári 
Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby), ktorý dodá Poskytovateľ, pričom 
najneskôr do 6 mesiacov odo dňa aktivácie rozpočtového opatrenia, je Prijímateľ 
povinný zúčtovaĢ minimálne 50 % z poskytnutej zálohovej platby. V prípade 
nezúčtovania tejto sumy alebo jej časti, je Prijímateľ povinný najneskôr do siedmych 

dní po uplynutí uvedených 6 mesiacov vrátiĢ Poskytovateľovi sumu nezúčtovaného 
rozdielu. V takom prípade sa o túto čiastku zároveň znižuje výška NFP, ktorý má 
Poskytovateľ poskytnúĢ Prijímateľovi. 

6.6 Prijímateľ je povinný v rámci zúčtovania zálohovej platby podľa predchádzajúceho 
odseku tohto článku VZP uviesĢ výšku čerpania poskytnutého NFP, a to podľa 
rozpočtovej klasifikácie.  

6.7 Spolu so ŽiadosĢou o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) je Prijímateľ povinný 

predložiĢ aj účtovné doklady – minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu 
faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty. Ćalší rovnopis originálu 
účtovného dokladu si ponecháva Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovného 
dokladu Prijímateľom, táto je overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu 
Prijímateľa. Prijímateľ rovnako predkladá výpis z bankového účtu (originál alebo 
kópiu overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
skutočné uhradenie účtovných dokladov Dodávateľovi Projektu. 

6.8 Prijímateľ je oprávnený požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu najskôr súčasne 
s podaním Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby). Poskytovateľ zabezpečí 
poskytnutie platby na základe Žiadosti o platbu (poskytnutie zálohovej platby) až po 
schválení predloženej Žiadosti o platbu (zúčtovanie zálohovej platby) Certifikačným 
orgánom.  

6.9 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba bola poskytnutá v maximálnej možnej 
výške, Poskytovateľ môže poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi až 
vtedy, ak súčet Certifikačným orgánom schválenej výšky NFP dosiahne sumu 
3 000 €, a súčasne výška poskytnutej zálohovej platby nepresiahne 40 % v rámci 
OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  rozpočtu projektu.  

6.10 V prípade, ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej 
možnej výške, Prijímateľ môže požiadaĢ o ćalšiu zálohovú platbu, ktorej výšku 
tvorí súčet sumy NFP schválenej Certifikačným orgánom a sumy rovnajúcej sa 
rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej 
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zálohovej platby. Súčet týchto prostriedkov, a teda výška poskytnutej zálohovej 
platby nesmie presiahnuĢ 40 % v rámci OP Výskum a vývoj z relevantnej časti  
rozpočtu projektu. Po doplnení zálohovej platby na maximálnu hranicu môže 
Poskytovateľ poskytnúĢ ćalšiu zálohovú platbu Prijímateľovi za podmienok 
stanovených v predchádzajúcom odseku.  

6.11 V prípade, ak nebude Prijímateľovi poskytnutá ćalšia zálohová platba, Prijímateľ je 
povinný nezúčtovaný rozdiel zálohovej platby bezodkladne vrátiĢ Poskytovateľovi, 
a to na formulári „Oznámenie o vysporiadaní finančných vzĢahov“, ktorý 
Prijímateľovi dodá na jeho požiadanie Poskytovateľ. 

6.12 Na každú ćalšiu zálohovú platbu sa odseky 6.4 – 6.11 tohto článku VZP použijú 
primerane.  

6.13 Zálohové platby sa týmto spôsobom poskytujú až do ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. Po poskytnutí poslednej zálohovej platby je Prijímateľ povinný zúčtovaĢ 
celý zostatok NFP, a to najneskôr do 3 mesiacov od ukončenia realizácie aktivít 
Projektu. 

Refundácia  
6.14 V rámci systému refundácie predkladá Prijímateľ spolu so ŽiadosĢou o platbu aj 

minimálne jeden rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu 
rovnocennej dôkaznej hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu 
overenú pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci 
uhradenie výdavkov deklarovaných v Žiadosti o platbu. Poskytovateľ je oprávnený 
vyžiadaĢ od Prijímateľa aj vyšší počet príslušných dokladov. Jeden rovnopis 
originálu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva 
Prijímateľ. V prípade predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia 
overená pečiatkou a podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa.  

Spoločné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb 

6.15 Prijímateľovi vznikne nárok na platbu pri systéme zálohových platieb iba v prípade, 
ak podá úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu (poskytnutie zálohovej platby 
aj zúčtovanie zálohovej platby), a to až v momente schválenia Žiadosti o platbu 
Poskytovateľom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby vzniká len 
v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov. 

6.16 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

6.17 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 
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V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

6.18 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 

rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

6.19 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

6.20 Presun prostriedkov podľa predchádzajúceho odseku zabezpečí Poskytovateľ 
prostredníctvom úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým 
opatrením.  

6.21 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu (ELÚR) potvrdzujúci úpravu 
rozpočtu Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

6.22 V rámci systému zálohových platieb je Prijímateľ povinný realizovaĢ oprávnené 
výdavky Dodávateľom Projektu výlučne v EUR. V rámci systému refundácie môže 
Prijímateľ uhrádzaĢ výdavky aj v inej mene. 

6.23 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

6.24 Ak je Prijímateľ zároveň aj riadiacim orgánom, sprostredkovateľským orgánom pod 
riadiacim orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu, 
resp. iným orgánom zodpovedným za riadenie, kontrolu alebo implementáciu 
štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy štatutárneho orgánu potrebné 
podľa tohto článku VZP môžu byĢ nahradené podpismi určeného zamestnanca tohto 
subjektu.   
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7.  Platby realizované výlučne systémom refundácie pre všetkých PrijímateĐov zo 
všetkých fondov 

7.1 Poskytovateľ zabezpečí poskytovanie NFP, resp. jeho časti (ćalej aj „platba“) 
systémom refundácie, pričom Prijímateľ je povinný uhradiĢ výdavky Dodávateľom 
Projektu z vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách refundované 
v pomernej výške k celkovým oprávneným výdavkom. 

7.2 Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie platby systémom refundácie výlučne na základe 
Žiadosti o platbu predloženej Prijímateľom v EUR na formulári, ktorý Poskytovateľ 
poskytne Prijímateľovi. ŽiadosĢ o platbu musí byĢ v súlade s rozpočtom Projektu 
a Prijímateľ ju vyhotovuje v dvoch origináloch, pričom jeden originál zostáva 
u Prijímateľa a druhý originál Prijímateľa predkladá Poskytovateľovi. Prijímateľ 
v rámci formulára Žiadosti o platbu uvedie čerpanie rozpočtu projektu podľa 
skupiny výdavkov uvedených v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

7.3 Prijímateľ je povinný spolu so ŽiadosĢou o platbu predložiĢ aj minimálne jeden 
rovnopis originálu alebo kópiu faktúry, prípadne dokladu rovnocennej dôkaznej 
hodnoty a výpis z bankového účtu (originál alebo kópiu overenú pečiatkou a 
podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa) potvrdzujúci uhradenie výdavkov 
deklarovaných v Žiadosti o platbu. Jeden rovnopis originálu faktúry, prípadne 
dokladu rovnocennej dôkaznej hodnoty, si ponecháva Prijímateľ. V prípade 
predloženia kópie účtovných dokladov, musí byĢ kópia overená pečiatkou a 

podpisom štatutárneho orgánu Prijímateľa. 

7.4 V prípade Projektov, ktoré obsahujú aj výdavky neoprávnené na financovanie nad 
rámec finančnej medzery, je tieto Prijímateľ povinný uhrádzaĢ Dodávateľom 
Projektu pomerne z každého účtovného dokladu podľa pomeru stanoveného 
v článku 3 Zmluvy o poskytnutí NFP.  

7.5 Prijímateľovi vznikne nárok na vyplatenie príslušnej platby iba v prípade, ak podá 
úplnú a správnu ŽiadosĢ o platbu, a to až v momente schválenia súhrnnej Žiadosti o 
platbu Certifikačným orgánom. Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby 
vzniká len v rozsahu v akom Poskytovateľ rozhodne o oprávnenosti výdavkov 
Projektu. 

7.6 Prijímateľ je povinný vo všetkých predkladaných Žiadostiach o platbu uvádzaĢ 
výlučne výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v článku 14 VZP. 
Prijímateľ zodpovedá za pravosĢ, správnosĢ a kompletnosĢ údajov uvedených 
v Žiadosti o platbu. V prípade, že na základe nepravých alebo nesprávnych údajov 
uvedených v Žiadosti o platbu dôjde k vyplateniu platby, pôjde o porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 
pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

7.7 Poskytovateľ je povinný vykonaĢ overenie podľa článku 60 Nariadenia  Rady (ES)  
č. 1083/2006 a článku 13 Nariadenia Komisie (ES) č. 1828/2006, ktoré zahrňuje 
administratívne overenie a v prípade potreby overenie na mieste. Administratívne 
overenie pozostáva z overenia formálnej a vecnej správnosti Žiadosti o platbu. 

V rámci overenia formálnej správnosti je Poskytovateľ povinný overiĢ pravdivosĢ, 
kompletnosĢ a správnosĢ vyplnenia Žiadosti o platbu. V prípade zistenia formálnych 
nedostatkov vyzve Poskytovateľ Prijímateľa, aby do 14 dní ŽiadosĢ o platbu doplnil. 
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V prípade zistenia závažných nedostatkov, alebo nedoplnenia požadovaných údajov 
v stanovenej lehote, Poskytovateľ ŽiadosĢ o platbu zamietne.  

7.8 V rámci overenia vecnej správnosti je Poskytovateľ povinný overovaĢ reálnosĢ, 
oprávnenosĢ, správnosĢ, aktuálnosĢ a neprekrývanie sa nárokovaných výdavkov. 
Poskytovateľ je taktiež povinný overiĢ, či požadovaná suma v Žiadosti o platbu 

zodpovedá údajom uvedeným v priložených dokladoch a či táto suma zároveň 
zodpovedá rozpočtu Projektu. Pri overovaní matematickej správnosti sa overuje 
správnosĢ údajov o dodaných tovaroch, službách a prácach vo vzĢahu k množstvu 
alebo objemu a jednotkovej cene, súčet jednotlivých položiek uvedených na 
predloženej faktúre alebo inom relevantnom účtovnom doklade. Overuje sa aj súlad 
s právnymi predpismi SR a ES (verejné obstarávanie, ochrana životného prostredia, 
rovnosĢ príležitostí, publicita). V prípade potreby vykoná Poskytovateľ overenie na 
mieste podľa článku 12 VZP. 

7.9 Ak Prijímateľovi vznikol nárok na vyplatenie platby, Poskytovateľ zabezpečí 
vyplatenie NFP, resp. jeho časti na účet Prijímateľa v lehote určenej v Systéme 
finančného riadenia pre ŠF a KF, ktorá sa počíta odo dňa, kedy bola Poskytovateľovi 
doručená úplná a správna ŽiadosĢ o platbu spolu s požadovanými dokumentmi. Za 
deň doručenia Žiadosti o platbu sa považuje deň registrácie úplnej a správnej 
Žiadosti o platbu u Poskytovateľa. 

7.10 Deň pripísania platby na účet Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. 
jeho časti.  

7.11 V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s Projektom v inej mene ako 
EUR, príslušné účtovné doklady vystavené Dodávateľom Projektu v cudzej mene sú 
Poskytovateľom preplácané formou refundácie v EUR. Prijímateľ zahrnie do 
Žiadosti o platbu výdavok prepočítaný na EUR kurzom banky (v prípade prevodu 
peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu zriadeného Prijímateľom v EUR na 

účet Dodávateľa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Európskej 
centrálnej banky (pri prevode peňažných prostriedkov v cudzej mene z účtu 
zriadeného Prijímateľom v cudzej mene na účet Dodávateľa Projektu zriadeného v 
cudzej mene) platným v deň odpísania prostriedkov z účtu zriadeného Prijímateľom. 
Prípadné kurzové rozdiely znáša Prijímateľ, pričom účtovný rozdiel v účtovníctve 
Prijímateľa medzi sumou v deň zaúčtovania záväzku voči Dodávateľovi Projektu a 
sumou v deň úhrady záväzku Dodávateľovi Projektu je považovaný za oprávnený 
výdavok. 

 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií odsek 7.10znie: 

7.10 Deň aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúci úpravu rozpočtu 
Prijímateľa sa považuje za deň čerpania NFP, resp. jeho časti. 

V prípade štátnych rozpočtových organizácií sa doplní odsek 7.12: 

7.12 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovateľ zabezpečením 
úpravy limitov výdavkov rozpočtu Prijímateľa rozpočtovým opatrením. 

 

Článok 17  UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 

Prijímateľ je povinný uchovávaĢ Dokumentáciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby 

strpieĢ výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb v zmysle článku 12 VZP. Uvedená 
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doba sa predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) 

č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 
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Príloha č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP – PREDMET PODPORY NFP 

PREDMET PODPORY NFP 
 

 

1. Všeobecné informácie o Projekte  
Názov Projektu Vybudovanie Výučbového centra komunikácie a vizualizácie 

Kód ITMS 26250120030 

Operačný program Výskum a vývoj 
Spolufinancovaný z Európsky fond regionálneho rozvoja a Štátny rozpočet Slovenskej republiky                         

Prioritná os 5. Infraštruktúra vysokých škôl 
Opatrenie 5.1 Budovanie infraštruktúry vysokých škôl modernizácia ich vnútorného vybavenia za 

účelom zlepšenia podmienok vzdelávacieho procesu 

Prioritná téma 
Podiel prioritnej témy z celkových výdavkov 

Projektu (%) 
Forma financovania 

Vzdelávacia infraštruktúra 100 01 -  Nenávratná dotácia 

   

   

Hospodárska činnosť Podiel hospodárskej činnosti z celkových 
výdavkov Projektu (%) Územná oblasť 

Školstvo 100 00 -  Neuplatňuje sa 

   

   
 

2. Miesto realizácie Projektu 
NUTS II SK03 Stredné Slovensko 

NUTS III SK032 Banskobystrický kraj 
Okres SK032D Žiar nad Hronom 

Obec SK032D516970 Kremnica 

Ulica Štefánikovo námestie 

Číslo 18/10 
 

3. Ciele Projektu 
Cieľ projektu Zvýšenie kvality a efektívnosti vzdelávania na VŠVU modernizáciou IKT systémov 

a hmotnej infraštruktúry celoškolského pedagogického pracoviska v Kremnici 
Špecifický cieľ projektu 1 Skvalitnenie podmienok na realizáciu dôstojného a moderného vzdelávania rekonštrukciou 

a modernizáciou hmotnej infraštruktúry VŠVU 

Špecifický cieľ projektu 2 Zvýšenie kvality vzdelávacieho, pedagogického a vedecko-výskumného procesu 
modernizáciou existujúcej a zavádzaním novej IKT infraštruktúry VŠVU 

Špecifický cieľ projektu n  
 

4. Merateľné ukazovatele Projektu 

Typ Názov indikátora 
Merná 

jednotka 
Východisková 

hodnota 
Rok 

Plánovaná 
hodnota 

Rok 

Vý
sle

do
k Počet učební so zavedenými alebo 

zmodernizovanými IKT sieťami v nadväznosti na 
realizovaný projekt 

počet 0 2009 7 2012 

Počet zrekonštruovaných budov a zariadení počet 0 2009 1 2012 

D
op

ad
 Počet študentov, ktorí majú prospech z kvalitnejšej 

vzdelávacej infraštruktúry ( budovy a vybavenie 
škôl )  

počet 0 2009 3 200 2017 

 
 

5. Aktivity a príspevok aktivít k výsledkom Projektu 

Názov aktivity 
Väzba na merateľný ukazovateľ výsledku 

(názov merateľného ukazovateľa výsledku)) 
Merná 

jednotka 
Počet 

jednotiek 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1.1 Rekonštrukcia, modernizácia celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v Kremnici 

Počet zrekonštruovaných budov a zariadení počet 1 

2.1 Modernizácia IKT sietí, zariadení 
celoškolského vzdelávacieho pracoviska 
VŠVU v Kremnici 

Počet učební so zavedenými alebo 
zmodernizovanými IKT sieťami 
v nadväznosti na realizovaný projekt 

počet 7 
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6. Časový rámec realizácie Projektu 
Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity (MM/RRRR) Ukončenie realizácie aktivity 

(MM/RRRR) 

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre 
každú aktivitu) 

  

Aktivita 1.1 Rekonštrukcia, 
modernizácia celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v 
Kremnici 

06/2010 05/2012 

Aktivita 2.1 Modernizácia IKT sietí, 
zariadení celoškolského vzdelávacieho 
pracoviska VŠVU v Kremnici 

06/2010 05/2012 

Podporné aktivity   

Riadenie projektu 06/2010 05/2012 

Publicita a informovanosť 06/2010 05/2012 

 
 
7. Rozpočet projektu 

Skupina výdavkov 
Oprávnené výdavky 

(v EUR) 
Neoprávnené výdavky 

(v EUR) 
Celkové výdavky 
projektu (v EUR) 

Názov aktivity 

610620 osobné nákladySkupina výdavkov 1 108 830,00 0,00 108 830,00 Riadenie 
projektu 
 

633002 Materiál výpočtová technikaSkupina 
výdavkov 2 

6 600,00 0,00 6 600,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

633003 Materiál telekomunikačná 
technikaSkupina výdavkov 3 

35 562,00 0,00 35 562,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

633004 Materiál Prevádzkové stroje, 
prístroje, zariadenia, technika a 
náradieSkupina výdavkov 4 

2 986,00 0,00 2 986,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

637003 Propagácia, reklama a 
inzerciaSkupina výdavkov 5 

17 650,00 0,00 17 650,00 Publicita 
a informovanosť 

637004 Všeobecné službySkupina výdavkov 
6 

170 199,80 0,00 170 199,80 Aktivita 1.1 
Rekonštrukcia, 
modernizácia 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU 
v Kremnici 

Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
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celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU 
v Kremnici 
Riadenie 
projektu 

637015 Poistné 7 200,00 0,00 7 200,00 Poistenie 
 

711003 Nákup softvéru 1 720 321,50 0,00 1 720 321,50 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

713002 Nákup výpočtovej techniky 1 339 576,00 0,00 1 339 576,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

713003 Nákup telekomunikačnej techniky 384 517,00 0,00 384 517,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

713004 Nákup prevádzkových strojov, 
prístrojov, zariadení, techniky a náradia 

126 724,00 0,00 126 724,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

713006 Nákup telekomunikačnej 
infraštruktúry 

41 195,00 0,00 41 195,00 Aktivita 2.1 
Modernizácia 
IKT sietí, 
zariadení 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

Skupina výdavkov n716 prípravná 
a projektová dokumentácia 

51 781,96 4 168,04 55 950,00 Aktivita 1.1 
Rekonštrukcia, 
modernizácia 
celoškolského 
vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

717002 Rekonštrukcia a modernizácia 
stavieb 

1 730 958,95 0,00 1 730 958,95 Aktivita 1.1 
Rekonštrukcia, 
modernizácia 
celoškolského 
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vzdelávacieho 
pracoviska 
VŠVU v 
Kremnici 

CELKOVO 5 744 102,21 4 168,04 5 748 270,25  

 
 
 
8. Rozpočet realizácie jednotlivých aktivít 

Aktivita 
Oprávnené výdavky 

(v EUR) 

Neoprávnené 
výdavky 
(v EUR) 

Výdavky celkovo 
(v EUR) 

Hlavné aktivity (číslo / názov)    

1 Aktivita 1.1 Rekonštrukcia, 
modernizácia celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v 
Kremnici 

1 835 740,91 4 168,04 1 839 908,95 

2 Aktivita 2.1 Modernizácia IKT sietí, 
zariadení celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v 
Kremnici 

3 773 331,30 0,00 3 773 331,30 

 Poistenie 7 200,00 0,00 7 200,00 

3     

4     

..     

n     

Podporné aktivity    

Riadenie projektu 110 180,00 0,00 110 180,00 

Publicita a informovanosť 17 650,00 0,00 17 650,00 

CELKOVO                                                              5 744 102,21 4 168,04 5 748 270,25 

 

 

 

 

 

 

 





Názov položky rozpočtu

Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokla

daný 

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené výdavky 
projektu spolu po 

FA/odpočte DPH

Oprávnené 
výdavky projektu 
spolu po odpočte 

DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

EUR EUR EUR EUR
1. Stavebné práce -priame výdavky

1.1. Pozemok 0,00 0,00 0,00

1.1.1. Pozemok (ak je relevantné) nerelevantné m
2

0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2. Stavebné práce 1 730 958,95 1 730 958,95 0,00

1.2.1. Stavba/stavebný objekt 1 - Práce a dodávky HSV 592 344,51 592 344,51 0,00

1.2.1.1. Stavebné práce  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.1.1. Zemné práce 717002 projekt 1 42 514,38 42 514,38 42 514,38 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, odsránenie podkladov, 
alebo krytov, hĺbenie a ćalšie, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.1.1.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.1.3. Zvislé a kompletné konštrukcie 717002 projekt 1 15 907,62 15 907,62 15 907,62 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, vyrovnanie nerovného 
povrchu a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.1.4. Vodorovné konštrukcie 717002 projekt 1 7 382,72 7 382,72 7 382,72 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, debnenie schodísk a ćalšie, 
suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.1.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 717002 projekt 1 243 285,42 243 285,42 243 285,42 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpočet, vyspravenie vnút. 
betónových alebo ŽB stien cementovou 
maltou, kladenie dlažby z dlaždíc na sucho 
a ćalšie, suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.1.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 243 449,89 243 449,89 243 449,89 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, osadenie chodník. 
obrubníka kamenného stojatého s oporou 
do lôžka z betónu a ćalšie, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.1.1.7. Základy 717002 projekt 1 3 246,32 3 246,32 3 246,32 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, obsyp trativodov, zhutnenie 
podložia a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.1.8. Komunikácie 717002 projekt 1 2 167,70 2 167,70 2 167,70 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, obsyp trativodov, zhutnenie 
podložia a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.2. Zdravotechnika  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.2.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.2.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.2.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 3 868,21 3 868,21 3 868,21 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Zdravotechnika práce rozpocet, Presun 
hmôt pre potrubie z rúr plast. a sklolam. v 
otv. výk. a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

Príloha č. 4 zmluvy o poskytnutí NFP
Rozpočet projektu a komentár k rozpočte projektu ( v EUR )
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Názov položky rozpočtu

Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokla

daný 

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené výdavky 
projektu spolu po 

FA/odpočte DPH

Oprávnené 
výdavky projektu 
spolu po odpočte 

DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

1.2.1.2.7. Rúrové vedenia 717002 projekt 1 3 131,49 3 131,49 3 131,49 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Zdravotechnika práce rozpocet, zhot. 
šachiet z bet. dielcov, dno betón B25-B30 
na potrubí DN 200, osadenie prefa šachiet 
do 4 t a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.3. Ústredné vykurovanie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.3.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.3.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.3.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 717002 projekt 1 12 876,40 12 876,40 12 876,40 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Ustredne 
vykurovanie rozpocet, plastifikátor a 
ćalšie, suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.3.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 7 858,19 7 858,19 7 858,19 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Ustredne 
vykurovanie rozpocet, presun hmôt pre 
opravy v objektoch výšky do 25 m a ćalšie, 
suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.3.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.4. Plynoinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.4.1. Zemné práce 717002 projekt 1 3 834,08 3 834,08 3 834,08 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, zhotovenie 
paženia rýh pre podz. vedenie príložné hl. 
do 2 m a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.4.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.4.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.4.4. Vodorovné konštrukcie 717002 projekt 1 259,12 259,12 259,12 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, lôžko pod 
potrubie, stoky v otv. výk. z piesku a 
štrkopiesku a ćalšie, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.4.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.4.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 1 128,50 1 128,50 1 128,50 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, presun hmôt pre 
lôžko a obsyp plyn. potrubia,  povrch.úprav 
komunikácií a ćalšie, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.4.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5. Elektroinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.5.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.5.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.5.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) 717002 projekt 1 1 434,47 1 434,47 1 434,47 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Elektroinštalácia rozpočet, vysek. kapies 
pre špalíky v murive z tehál do 10 x 10 x 5 
cm a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.1.5.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.6. Vetranie a chladenie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.1.6.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.6.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.6.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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Názov položky rozpočtu

Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokla

daný 

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené výdavky 
projektu spolu po 

FA/odpočte DPH

Oprávnené 
výdavky projektu 
spolu po odpočte 
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F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

1.2.1.6.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.1.6.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.6.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.1.6.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2. Stavba/stavebný objekt 1 - Práce a dodávky PSV 972 818,14 972 818,14 0,00

1.2.2.1. Stavebné práce  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.1.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) 717002 projekt 1 84 660,21 84 660,21 84 660,21 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, izolácie proti vode a 
vlhkosti, izolácie tepelné a ćalšie, suma 
bola stanovená na základe predbežného 
výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.1.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.1.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.1.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske 717002 projekt 1 343 689,47 343 689,47 343 689,47 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpocet, montáž debnenia striech 
rovných z dosiek hrubých na zraz   a 
ćalšie, suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.1.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.1.8. Dokončovacie práce 717002 projekt 1 52 328,29 52 328,29 52 328,29 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpočet, Montáž obkladov vnút. z 
obklad. pórovin. 300x150 do tmelu a 
ćalšie, suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.1.9. Podlahy 717002 projekt 1 122 437,14 122 437,14 122 437,14 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Stavebné 
práce rozpočet, Montáž obkl. stupňov z 
dlaždíc keram. hlad. 300x300 do malty, 
Dlažba keramická 300x300 mm 
mrazuvzdorná, protišmyková a ćalšie, 
suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.2. Zdravotechnika  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.2.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) 717002 projekt 1 4 875,97 4 875,97 4 875,97 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Zdravotechnika práce rozpočet, montáž tep. 
izolácie potrubia skružami PE prilepené na 
potr. DN 16  a ćalšie, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.2.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.2.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.4. Zdravotechnické inštalácie 717002 projekt 1 69 746,70 69 746,70 69 746,70 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Zdravotechnika práce rozpočet, potrubie 
kanal. z PVC-U rúr hrdlových odpadné D 
63x1,8, montáž splach. nádrží úsporná 
armatúra a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.2.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.2.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.2.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3. Ústredné vykurovanie  -  -  -  -  -  -  -  -  -
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1.2.2.3.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) 717002 projekt 1 4 359,76 4 359,76 4 359,76 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Ústredné 
vykurovanie rozpočet, montáž tep. izolácie 
potrubia skružami PE upevn. sponou potr. 
DN 20 a ćalšie, suma bola stanovená na 
základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.3.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.3.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.3.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.3.8. Dokončovacie práce 717002 projekt 1 252,28 252,28 252,28 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Ústredné 
vykurovanie rozpočet, nátery potrubia 
syntet. dvojnásobné a ćalšie, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.2.3.9. Ústredné vykurovanie 717002 projekt 1 277 525,80 277 525,80 277 525,80 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Ústredné 
vykurovanie rozpocet, hydraulická kaskáda 
pre 2 kotly a ćalšie, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.4. Plynoinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.4.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.4.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.4. Zdravotechnické inštalácie - vnútorný plynovod 717002 projekt 1 12 929,12 12 929,12 12 929,12 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, Komínový kus 
priamy 80/125 a ćalšie, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.2.4.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.4.8. Dokončovacie práce 717002 projekt 1 13,40 13,40 13,40 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, Nátery potrubia 
syntet. dvojnásobné, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.2.4.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5. Elektroinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.5.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.5.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.5.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6. Vetranie a chladenie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.2.6.1.

Izolácie (napr.tepelná izolácia, izolácie proti vode, 
povlakové krytiny) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.2. Odborné práce elektroinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.6.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.2.2.6.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.5.

Konštrukcie stolárske, klampiarske, 
zámočnícke,tesárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.2.6.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.2.6.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.3. Stavba/stavebný objekt 1 - iné 165 796,30 165 796,30 0,00

1.2.3.1. Plynoinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.1.1. Vedenie diaľkové a prípojné - plynovody 717002 projekt 1 2 165,35 2 165,35 2 165,35 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Plynoinštalácia rozpočet, uloženie 
plynovod. potrubia do ryhy z tlak. rúr 
polyetyl. PE vonk. priemer D50 a ćalšie, 
suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.3.2. Elektroinštalácia  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.2.1. Elektromontáže 717002 projekt 1 124 973,13 124 973,13 124 973,13 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Elektroinštalácia rozpočet, Rúrka ohybná 
PVC pod omietkou 29 mm a ćalšie, suma 
bola stanovená na základe predbežného 
výkazu výmeru. 1.1

1.2.3.2.2. Montáž oznamovacích,signalizačných a zab 717002 projekt 1 28 895,94 28 895,94 28 895,94 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Elektroinštalácia rozpočet, patch panel 
24xRJ45/s cat 5e a ćalšie, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.3.2.3. Zemné práce vykonávané pri externých mon 717002 projekt 1 2 124,75 2 124,75 2 124,75 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 
Elektroinstalacia rozpočet, káblové ryhy 
šírky 50, hĺbky 70, zemina tr 4 a ćalšie, 
suma bola stanovená na základe 
predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.3.3. Vetranie a chladenie  -  -  -  -  -  -  -  -  -

1.2.3.3.1. Vetranie vytipovaných miestností hygieny 717002 projekt 1 2 193,84 2 193,84 2 193,84 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Vetranie a 
chladenie rozpočet, ventilátor do podhľadu 
(minimálna konfigurácia: množstvo 
vzduchu Qv = 50 m3.h-1; Elektrický 
príkon Pk = 0,033 kW, 230 V; Časový 
dobeh DT 20B) a ćalšie položky, suma 
bola stanovená na základe predbežného 
výkazu výmeru. 1.1

1.2.3.3.2. Chladenie skladu/serverovne 717002 projekt 1 4 316,98 4 316,98 4 316,98 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Vetranie a 
chladenie rozpočet, kondenzačná jednotka 
(minimálna konfigurácia: účinnosť 
zariadenia až do 15°C; Celkový chladiaci 
výkon QCH = 5,0 kW; Elektrický príkon 
PK = 1,52 kW/ 1x230 V / 6,63 A, 

príslušenstvo) a ćalšie položky, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1

1.2.3.3.3. Spojovací materiál 717002 projekt 1 55,50 55,50 55,50 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Vetranie a 
chladenie rozpocet, skrutka, matica a 

podložka - veľkosť M 8 a ćalšie, suma 
bola stanovená na základe predbežného 
výkazu výmeru. 1.1

1.2.3.3.4. Montážny materiál 717002 projekt 1 74,66 74,66 74,66 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Vetranie a 
chladenie rozpočet, na závesy potrubia, 
zhotovené na montáži, suma bola 
stanovená na základe predbežného výkazu 
výmeru. 1.1
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1.2.3.3.5. Montáž 717002 projekt 1 996,15 996,15 996,15 0,00

Priložený výkaz výmer SO 01 Vetranie a 
chladenie rozpočet, 15% z ceny dodávky na 
vetranie a chladenie, suma bola stanovená 
na základe predbežného výkazu výmeru. 1.1

1.2.4. Stavba/stavebný objekt 2 - Práce a dodávky HSV 0,00 0,00 0,00

1.2.4.1. Zemné práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.4.2. Zakladanie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.4.3. Zvislé a kompletné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.4.4. Vodorovné konštrukcie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.4.5. Úpravy povrchov, podlahy, osadenie nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.4.6.

Ostatné konštrukcie a práce - búranie 
(napr.strechy,priečky,podlahy) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.4.7. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5. Stavba/stavebný objekt 2 - Práce a dodávky PSV 0,00 0,00 0,00

1.2.5.1. Izolácie (napr.strešná izolácia, hydroizolácia) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.5.2. Odborné práce elektoinštalačné nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.5.3. Odborné práce kúrenárske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.5.4. Zdravotechnika nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
1.2.5.5. Konštrukcie stolárske, klampiarske nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5.6. Iné špeciálne montážne práce (napr.výškové práce) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5.7.

Demontážne práce (napr.demontáž strešnej krytiny, 
rozvodov, kanalizácie vody) nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5.8. Dokončovacie práce nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

1.2.5.9. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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1.3. Stavebný dozor 35 000,00 35 000,00 0,00

1.3.1. Stavebný dozor* 637004 osobohodina 1 250 28,00 35 000,00 35 000,00 0,00

Stavebný dozor - odhadnutý prepočet práce 
stavebného dozoru, cena bola stanovena 
ako cca 2% z objemu finančných 
prostriedkov alokovaných na stavebné 
práce 1.1

1.4. Projekčná činnosť 73 950,00 69 781,96 0,00

1.4.1.

Projektová stavebná dokumentácia pre stavebné 
povolenie 716 projekt 1 12 850,00 12 850,00 8 681,96 0,00

Vypracovanie projektovej dokumentácie, 
predbežného výkazu výmeru a rozpočtu na 
aktivitu 1.1 oprávneným projektantom 1.1

1.4.2. Realizačná projektová dokumentácia 716 projekt 1 43 100,00 43 100,00 43 100,00 0,00

Vypracovanie realizačnej projektovej 
dokumentácie, výkazu výmeru a rozpočtu 
na aktivitu 1.1 oprávneným projektantom 1.1

1.4.3. Autorský dozor projektanta/architekta 637004 osobohodina 500 36,00 18 000,00 18 000,00 0,00

Predbežný výpočet na základe Sadzobníka 
pre navrhovanie ponukových cien 
projektových prác a inžinierských činností 1.1

1.  Spolu stavebné práce 1 839 908,95 1 835 740,91 0,00

2.

Zariadenie a vybavenie projektu-priame 

výdavky
2.1. Zariadenie a vybavenie 3 728 183,30 3 728 183,30 0,00

2.1.1. Stavba/stavebný objekt 1 3 728 183,30 3 728 183,30 0,00

2.1.1.1. Notebook OS PC 713002 ks 35 4 253,00 148 855,00 148 855,00 0,00

IKT - Grafický notbook na prácu v 
grafických a animačných softvéroch, min. 
parametre: 17" display1920x1200 bodov, 

štvorjadrový procesor, 2 GHz, RAM 
DDR3 4 GB, disk minimálne 500 GB, 
grafická karta NVIDIA Quadro FX 3700 1 
GB. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.2. Notebook OS MAC 713002 ks 35 2 837,00 € 99 295,00 99 295,00 0,00

IKT - Notebook na prácu v garfických 
softvéroch na MAC platforme s 
minimálnymi parametrami: 17" display 
1920*1200, procesor2, 8 GHz, 

dvojjadrový, grafická karta NVIDIA 
GEForce 9400, RAM 4GB. Cena bola 

stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.3. Softvér grafický 711003 ks 72 3 828,00 € 275 616,00 275 616,00 0,00

IKT - Profesionálny grafický softvérový 
balík na vytváranie DTP, strih videa a web 
aplikácií, program sa bude využívať vo 
všetkých predmetoch. Cena bola stanovená 
na základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.4. Softvér 3d, balík 711003 ks 1 4 002,00 € 4 002,00 4 002,00 0,00

IKT -Program na komplexné 3d 
modelovanie objektov v NURBS s 

rendrovacou podporov, multilicencia. Cena 

bola stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.5. Softvér 3d modelovací a animačný 711003 ks 35 5 297,00 € 185 395,00 185 395,00 0,00

IKT -3D modelovací a rendrovací softvér s 
mental ray systémom na modelovanie, 
vizualizovanie a animácie. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.6. Softvér 3d animačný 711003 ks 35 3 298,00 € 115 430,00 115 430,00 0,00

IKT - 3D program zameraný na 
animovanie a fotorealistické rendrované 
vizualizácie. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu. 2.1
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2.1.1.7. Softvér k 3d skeneru 711003 ks 1 17 873,00 € 17 873,00 17 873,00 0,00

IKT - Softvér na spracovanie dát z 3d 
laserového scanera, kompatibilný s 
hardwerom Zscanner. Cena bola stanovená 
na základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.8. 3d laserový scaner 713004 ks 1 94 160,00 € 94 160,00 94 160,00 0,00

IKT - Parcovisko na 3d laserové ručné 
skenovanie v kompletnom prevedení s 
minimálnymi parametrami: 18000 
meraní/s, presnosťXY do 50 mikrónov, 3 
kamery, rozlíšenie XYZ 0,1 mm. Na 
snímanie modelov reliefov pre dizajnérov, 
architektov a reštaurátorov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.9. Tlačiareň 713002 ks 2 10 645,00 € 21 290,00 21 290,00 0,00

IKT - 2D tlač s parametrami šírka tlače 
44“ farebný rozsah s 11-farebnými 
pigmentovými atramentmi  UltraChrome 
HDR, tlač s hladkými prechodmi, 
redukciou zrnitosti a rozlíšením až 2 880 
dpi, rýchlosť až 40 m²/hod. s novou 10-
kanálovou tlačovou hlavou TFP™. 
Tlačiarne určené pre výstupy z prác 
študentov. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.10. Dataprojektor 713003 ks 3 4 826,00 € 14 478,00 14 478,00 0,00

IKT - Minimálne parametre dátového 
projektora: Plné HD rozlíšení: 1920x1080. 
kontrast 30 000:1, HDMI vstup, Svietivosť 
5200 ANSI lúmenov. Pre prezentácie 
vrámci prednášok a seminárov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.11. Serverové pracovisko 713002 ks 1 1 059 300,00 € 1 059 300,00 1 059 300,00 0,00

IKT -Kompletné serverovské pracovisko 
osadené alikačnými a databázovými 
servrami s technológiou blade minimálne s 
12 servrami aplikačnými a 2 
databázovými, každý minimálnes  2 
procesormi 16 GB RAM. Serverový 
systém bude osadený minimálnes diskovým 
polom 32 TB, so systémom zálohovania. 
Serverový systém sa bude využívať vo 
vyučovaní ako úložisko dát a rendrovací 
systém pre náročné výpočtové aplikácie pri 
spracovávaní 2d a 3d grafických dát a 
naimácií. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.12. Sieťová infraštruktúra 713006 projekt 1 41 195,00 € 41 195,00 41 195,00 0,00

IKT - Štrukturovaná kabeláž kat. 6e, s 
70pevnými prípojkami s min. 1200m kábla. 
Vstupným smerovačom a prepínačmi v 
rackovej skrini. Kabeláž zabezpečí prístup 
do siete zo všetkých priestorov objektu. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu. 2.1
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2.1.1.13. Internetové pripojenie 637004 ks 1 5 885,00 € 5 885,00 5 885,00 0,00

IKT - Zriadenie sieťového pripojenia do 
externých sietí a internetu s minimálnou 
rýchlosťou 8 Mbit/s s bezpečným 
prístupom pre využitie ako informačného 
zdroja, a prenos prezentácií a prednášok. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.14. Systém na live vysielanie a archiváciu videodát 711003 ks 1 85 618,00 € 85 618,00 85 618,00 0,00

IKT - FLASH technológia na živý prenos 
prednášok, videoprodukcií a 
multimediálnych projektov, s prepojením na 
e-lerningové aplikácie. Systém umožňuje 
archiváciu a online editovanie videodát. 
Prenos i poskytovanie dát je v štandardných 
multimediálnych formátoch.  Záznam a 
online poskytovanie prednášok a diskusií. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.15. Počítač MAC 713002 ks 1 2 943,00 € 2 943,00 2 943,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy pre 

editáciu, grabovanie, strihanie, úpravu a 
výsledný export videa.
minimálne 4 jadrový procesor Intel, 4Gb 
ram 1TB HDD. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.16. PC na strih 713002 ks 1 2 943,00 € 2 943,00 2 943,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. PC pre 

editáciu, grabovanie, strihanie, úpravu a 
výsledný export videa,minimálne 4 jadrový 
procesor Intel, 4Gb ram 1TB HDD. Pre 

strih multimediálnych súborov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.17. Rekordér HDV 1080i 713003 ks 2 4 022,00 € 8 044,00 8 044,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy, 

rekordér s podporou nahrávania a 
prehrávania vo formátoch HDV 1080i, 
DVCAM a DV. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.18. Prepravný kufor 713004 ks 2 1 883,00 € 3 766,00 3 766,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. 

Prepravný kufor-rack. Cena bola stanovená 
na základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.19. Zvuková a obrazová banka 713003 ks 1 35 310,00 € 35 310,00 35 310,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. Fond 

pakov, efektových-časticových generátorov 
a inej audioa video podpory, pre používanie 
vo výučbe a multimediálnych projektoch. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.20. Kamera profi HDCAM 713003 ks 4 39 076,00 € 156 304,00 156 304,00 0,00

IKT - Mobilná zostava pre HD záznam, 
profesionálna kamera HDCAM so 
záznamo v HD kvalite. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.21. Modul príslušenstva ku kamere HDCAM 713003 sada 4 10 005,00 € 40 020,00 40 020,00 0,00

IKT - Mobilná zostava pre HD záznam, 
modul príslušenstva ku kamere HDCAM 
pozostavajúci z: 1ks optika ku kamere 
HDCAM, 1ks statív, 1 ks kamerové svetlo, 
1 ks mikroport. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1
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2.1.1.22. Kamerový žeriav 713003 ks 1 78 271,00 € 78 271,00 78 271,00 0,00

IKT - Kamerový žeriav do 12 m ku 
kamerovým zostavám. Cena bola stanovená 
na základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.23. Kamerový set HD 713003 sada 10 3 361,00 € 33 610,00 33 610,00 0,00

IKT - kamerový set zložený z: 1 ks HD 
kamera s minimálnymi parametrami - 
rozlíšenie (Mpix): HD/DV (16:9) : 2.07 
MPix (1920 x 1080), DV (4:3) : 2.76 

MPix (1440 x 1080), záznamové médium 1 
ks SD karta, 1 ks Mini DV kazeta, 1 ks 

predsádka, 1 ks LED svetlo, 1 ks externý 
ovládač, 1 ks batéria Lo-ion 2,4 Ah, 1ks 
nabíjačka, 1ks ramenná opierka, 1ks 
filmový statív. Sada je určená na skupinovú 
výučbu. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.24. Steadicam stredný V2 713003 ks 2 2 970,00 € 5 940,00 5 940,00 0,00

IKT - Steadicam malý ručný na stabilizáciu 
kamier počas pohybu v scénach s pohybom 
kameri s väčšou kamerou. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.25. Steadicam veľký 713003 ks 2 6 270,00 € 12 540,00 12 540,00 0,00

IKT - Steadicam malý ručný na stabilizáciu 
kamier počas pohybu v scénach s pohybom 
kameri s profesionálnou HD kamerou. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.26. Softvér pre textilný dizajn 711003 ks 4 7 700,00 € 30 800,00 30 800,00 0,00

IKT - Softvér pre návrh dizajnu tkaných 
textilií v s výstupom v štandardných 
grafických formátoch s možnosťou 
realizácii vizualizácií. Program je určený 
pre študentov textilnej tvorby a odevného 
dizajnu. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.27. Vyšívací stroj 713004 ks 1 28 798,00 € 28 798,00 28 798,00 0,00

IKT - Jednohlavý priemyselný vyšívací 
stroj riadený počítačom na návrh a 
realizáciu textilných výstupov v 
komplexnom balíku hardveru a softveru. 
Zariadenie je určené pre kurzy zamerané 
na textilný dizajn. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu. 2.1
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2.1.1.28.

Softvérová licencia systému riadenia vzdelávania - 
LMS, vrátane technickej podpory a údržby počas 3 
rokov 711003 ks 1            79 874,50 € 79 874,50 79 874,50 0,00

IKT - Časovo neobmedzené užívateľské 
licencie systému riadenia vzdelávania pre 
700 vysokoškolských učiteľov a študentov 
zabezpečujúce komplexný manažment 
elektronického a kombinovaného 
vzdelávania - tzn. riadenie, sprístupnenie, 
doručenie a vyhodnotenie kombinovaných 
vzdelávacích programov, testovanie, 
získavanie spätnej väzby od študentov na 
online princípe formou elektronického a 
kombinovaného vzdelávania. Cena je 
určená prieskumom trhu. Formou dodávky 
na zmluvu podľa Obchodného zákonníka 
externý dodávateľ zabezpečí technickú 
podporu a údržbu - servis systému LMS na 
3 roky. Dodávateľ bude vybratý na základe 
verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1

2.1.1.29.

Návrh, inštalácia a implementácia systému riadenia 
vzdelávania - LMS 637004 projekt 1            25 543,00 € 25 543,00 25 543,00 0,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí návrh, inštaláciu a 
implementáciu systému riadenia 
vzdelávania a jeho začlenenie do systému 
online univerzity. Výpočet stanovený na 
základe prieskumu trhu pri 
predpokladanom rozsahu práce 30 
človekodní. Dodávateľ bude vybratý na 
základe verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1

2.1.1.30.

Softvérová licencia systému riadenia vzdelávacieho 
obsahu - LCMS, vrátane technickej podpory a údržby 
systému LCMS počas doby 3 rokov 711003 ks 1 132 207,00 € 132 207,00 132 207,00 0,00

IKT - Časovo neobmedzená užívateľská 
licencia pre  vysokoškolských učiteľov: 
neobmedzený počet autorov, recenzentov a 
5 plnohodnotných administrátorov systému. 
Licencie  umožňujúce tvorbu, aktualizáciu, 
správu a publikovanie obsahu vlastných 
vzdelávacích programov, inštrukčných 
materiálov, príručiek, publikácií a 
doplnkových vzdelávacích materiálov pre 
elektronické a kombinované formy 
vzdelávania. Cena je určená prieskumom 
trhu. Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí technickú podporu, údržbu - 
servis systému LCMS na 3 roky. 
Dodávateľ bude vybratý na základe 
verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1
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2.1.1.31.

Návrh, inštalácia a implementácia systému riadenia 
vzdelávacieho obsahu - LCMS 637004 projekt 1 27 230,00 € 27 230,00 27 230,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí návrh, inštaláciu a 
implementáciu systému riadenia 
vzdelávacieho obsahu. Výpočet stanovený 
na základe prieskumu trhu pri 
predpokladanom rozsahu práce 30 
človekodní. Výpočet stanovený na základe 
prieskumu trhu.  Cena zahŕňa kompletné 
náklady. Dodávateľ bude vybratý na 
základe verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti.

2.1

2.1.1.32.

Implementácia rozhrania: Systém riadenia 
vzdelávania a systému riadenia vzdelávacieho obsahu 637004 projekt 1 6 265,00 € 6 265,00 6 265,00 0,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí implementáciu rozhrania: 
Systém riadenia vzdelávania a systému 
riadenia vzdelávacieho obsahu. Výpočet 
stanovený na základe prieskumu trhu pri 
predpokladanom rozsahu práce 7 
človekodní. Dodávateľ bude vybratý na 
základe verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1

2.1.1.33.

Softvérová licencia Wiki vrátane technickej podpory 
a údržby univerzitnej Wiki počas doby 3 rokov 711003 ks 1 30 297,00 € 30 297,00 30 297,00 0,00

IKT - Časovo neobmedzená užívateľská 
licencia pre všetkých vysokoškolských 
učiteľov a študentov VŠ umožňujúce 
vzájomnú spoluprácu, publikovanie na 
vysokoškolskom intranete, resp. extranete, 
tvorbu študijných materiálov, redukciu e-
mailovej komunikácie a blogovanie. Cena 
je určená prieskumom trhu. Formou 
dodávky na zmluvu podľa Obchodného 
zákonníka externý dodávateľ zabezpečí 
technickú podporu, údržbu - servis 
univerzitnej Wiki. Výpočet stanovený na 
základe prieskumu trhu. Dodávateľ bude 
vybratý na základe verejného obstarávania, 
ktoré bude rešpektovať zásadu 
hospodárnosti, efektívnosti a účelnosti.

2.1
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2.1.1.34. Návrh, inštalácia a implementácia Wiki softvéru 637004 projekt 1 8 510,80 € 8 510,80 8 510,80 0,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí návrh, inštaláciu a 
implementáciu Wiki softvéru a jeho 
začlenenie do systému virtuálnej 
univerzity. Výpočet stanovený na základe 
prieskumu trhu pri predpokladanom 

rozsahu práce 18 človekodní. Dodávateľ 
zabezpečí distribúciu informácií ako 
zvládať všetky potrebné operácie spojené s 
efektívnym využívaním univerzitnej Wiki, 
informácie  o práci a možnostiach Wiki ako 
aj širšie informácie o možnostiach správy 
obsahu na softvér Wiki. Výpočet stanovený 
na základe prieskumu trhu. Cena zahŕňa 
kompletné náklady. Dodávateľ bude 
vybratý na základe verejného obstarávania, 
ktoré bude rešpektovať zásadu 
hospodárnosti, efektívnosti a účelnosti.

2.1

2.1.1.35.

Implementácia rozhrania: Systém riadenia 
vzdelávania a Wiki 637004 projekt 1 6 266,00 € 6 266,00 6 266,00 0,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
zabezpečí implementáciu rozhrania: 
Systém riadenia vzdelávania a Wiki. 
Výpočet stanovený na základe prieskumu 
trhu pri predpokladanom rozsahu práce 7 
človekodní. Dodávateľ bude vybratý na 
základe verejného obstarávania, ktoré bude 
rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1

2.1.1.36. Dodávka interaktívnych vzdelávacích online modulov 637004 ks 5 7 230,00 € 36 150,00 36 150,00 0,00

IKT - Formou dodávky na zmluvu podľa 
Obchodného zákonníka externý dodávateľ 
vytvorí 5 interaktívnych vzdelávacích 
online modulov. Dodávateľ bude vybratý 
na základe verejného obstarávania, ktoré 
bude rešpektovať zásadu hospodárnosti, 
efektívnosti a účelnosti. 

2.1

2.1.1.37.

Knižnica online elektronických kurzov a 
elektronických kníh z oblasti moderných technológií 
a mäkkých zručností 711003 projekt 1 601 641,00 € 601 641,00 601 641,00 0,00

IKT - Kompletná knižnica online 
elektronických kurzov a elektronických 
kníh z oblasti moderných technológií a 
mäkkých zručností pre 700 študentov a 
pedagógov. Jedná sa napr. o takéto online 
elektronické kurzy: kurzy 2D a 3D 
programov, videa a animácií, spracovanie 
materiálov, plastov a pod., knižnice z 
oblasti umenia, múzeí a pod., kurzy 
umeleckých a výtvarných postupov, 
materiály a technológie vo výtvarnom 
umení, architektúre, reštaurátorstve, 
dizajne. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.38. Knižnica elektronických kníh z oblasti inžinierstva 711003 projekt 1 70 235,00 € 70 235,00 70 235,00 0,00

IKT - Kompletná knižnica elektronických 
kníh z oblasti inžinierstva pre 72 
pracovných staníc. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1
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2.1.1.39. softvér 2D a 3D inžiniersky 711003 ks 35 1 177,00 € 41 195,00 41 195,00 0,00

IKT -Profesionálny inžiniersky softvér na 
prípravu technických projektov pre 
architektov a dizajnérov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.40. Softvér pre CNC stroje 711003 ks 15 2 354,00 € 35 310,00 35 310,00 0,00

IKT -Program pre simuláciu a generovanie 
kódu pre CNC stroje spolupracujúci so 
všetkými CAD programami,využítie bude v 
kurzoch prípravy modelov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.1.1.41. Softvér-server 711003 ks 1 2 354,00 € 2 354,00 2 354,00 0,00

IKT -Serverovské aplikácie na 
spávuúdržbu a prenos dát zo študentských 
projektov. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.42. Wifi prístupový bod 713002 ks 5 990,00 € 4 950,00 4 950,00 0,00

IKT - Infraštruktúra pre bezdrôtový prístup 
do inetrnej sieta a na Internet; Zariadenia 

prístupových bodov v bezdrôtovej sieti 
(802.11agn LWAPP AP Dual 2.4,5GHz ) 

vo všetkých priestoroch - úplné pokrytie 
signálom wifi. Pokrytie wifi signálom 
umožní variabilnejšie využitie priestorov 
na vyuku. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.43. Softvér 711003 ks 72 110,00 € 7 920,00 7 920,00 0,00

IKT - Štandardný softvér na zabezpečenie 
a prevádzku PC voči nifiltraciam a 
neželaných softvérových aplikácií a kódov. 
Nevyhnutný softvér na zabezpečenie 
výpočtovej techniky v školskej prevádzke. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.1.1.44. softvér AVID 711003 ks 2 2 277,00 € 4 554,00 4 554,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy, Softvér 
pre prácu v AVID systéme v HD kvalite. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu. 2.1

2.1.2. Stavba/stavebný objekt 2 0,00 0,00 0,00

2.1.2.1. Server nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.2.2.

 Nákup zariadenia, vybavenia, strojov, prístrojov a 
laboratórnych zariadení nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.2.3. Software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.1.2.4. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
2.2. Zariadenie a vybavenie - iné 45 148,00 45 148,00 0,00

2.2.1. Stavba/stavebný objekt 1 45 148,00 45 148,00 0,00

2.2.1.1. Monitory LCD 26" 633002 ks 5 660,00 € 3 300,00 3 300,00 0,00

IKT - 26" LCD monitory k strižniam s 
rozlíšením minimálne HD ready so vstupmi 
DVI, SCART, RGB, HDMI. Cena bola 

stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.2.1.2. Strihová karta 633003 ks 2 1 152,00 € 2 304,00 2 304,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. 

Externý profesionálny break out box pre 
prácu s videosignálom v kvalite broadcast 
pre výstupy projektov Avid, Adobe 
Premiere Pro, Photosho. Cena bola 

stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu.

2.1
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2.2.1.3. Adaptér HDMI 633003 ks 2 236,00 € 472,00 472,00 0,00

IKT - Adaptér  HDMI technológie pre 
najvyššiu obrazovú kvalitu pri 
naberaní/prehrávaní. Cena bola stanovená 
na základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.4. Audio zostava 633003 sada 4 165,00 € 660,00 660,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy pre 

audio pozostavajúcej z : 2 ks pásmové 
audio monitory digitálne (minimálne 
parametre: 24bit/192kHz), 2 ks 

multimediálne nearfieldové audio monitory 
s výkonom 20W (celkový výkon 2x 20W). 
Na monitorovanie zvukových záznamov. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.5. Ovládač pre strih 633003 ks 2 118,00 € 236,00 236,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. 

Ovládač pre prácu zo strihovými 
programami. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.6. Záložný zdroj 633004 ks 2 118,00 € 236,00 236,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. 

Záložný zdroj napájania k strihovému 
systému. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu. 2.1

2.2.1.7. DVD HDD rekordér 633003 ks 2 470,00 € 940,00 940,00 0,00

IKT - Vybavenie strihovej zostavy. DVD 

rekordér, s minimálnymi parametrami: 712 
hod. záznamu na pevný disk (400GB). 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.8. Mikroportová sada 633003 sada 10 965,00 € 9 650,00 9 650,00 0,00

IKT - Mikroportová sada pozostavajúca z: 
10 ks mikroport, 1ks prídavný vysielač, 
10ks klopovým mikrofónom  (guľová 
charakteristika),  740-776 MHz. Pre 
záznam zvuku v dynamických scénach. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.9. Steadicam malý 633003 ks 2 407,00 € 814,00 814,00 0,00

IKT - Steadicam malý ručný na stabilizáciu 
kamier počas pohybu v scénach s pohybom 
kameri. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.10. Kamerový žeriav malý 633003 ks 2 506,00 € 1 012,00 1 012,00 0,00

IKT - Malý kamerový žeriav. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.2.1.11. Svetlá filmové 633003 ks 10 836,00 € 8 360,00 8 360,00 0,00

IKT - Filmové svetlá s minimálnym 
príkonom 200W s príslušenstvom na 
osvetlovanie a prisvetlovanie scén. Cena 
bola stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.2.1.12. Kľúčovacie pozadie 633003 ks 2 1 177,00 € 2 354,00 2 354,00 0,00

IKT - Kľúčovacie pozadie s minimálnym 
rozmertom 3 * 3 m na trikové a špeciálne 
scény. Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.13. Externé disky 633002 ks 10 330,00 € 3 300,00 3 300,00 0,00

IKT - Externé pevné disky s minimálnou 
kapacitou 1 TB na prechodný záznam dát a 
na prenos dát a pracovných 
multimediálnych záznamov. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

Strana 15



Názov položky rozpočtu

Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokla

daný 

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené výdavky 
projektu spolu po 

FA/odpočte DPH

Oprávnené 
výdavky projektu 
spolu po odpočte 

DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

2.2.1.14. Filtre 633003 ks 4 440,00 € 1 760,00 1 760,00 0,00

IKT - Sada optických filtrov pre kamery. 
Cena bola stanovená na základe 
predbežného prieskumu trhu. 2.1

2.2.1.15. Médiá 633003 ks 1 000 4,00 € 4 000,00 4 000,00 0,00

IKT - Záznamové médiá na záznam a 
prenos multimediálnych dát s minimálnou 
kapacitou 4 GB. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.16. Médiá 633003 ks 500 6,00 € 3 000,00 3 000,00 0,00

IKT - Záznamové médiá na záznam a 
prenos multimediálnych dát s minimálnou 
kapacitou 8 GB. Cena bola stanovená na 
základe predbežného prieskumu trhu.

2.1

2.2.1.17. Manipulačné kufre 633004 ks 5 550,00 € 2 750,00 2 750,00 0,00

IKT - manipulačné kufre na uskladnenia 
prepravu kamier a prislušenstva. Cena bola 
stanovená na základe predbežného 
prieskumu trhu. 2.1

2.2.2. Stavba/stavebný objekt 2 0,00 0,00 0,00

2.2.2.1. Počítač nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
2.2.2.2. Aplikačný software nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2.2.2.3. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné ks 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

2. Spolu 3 773 331,30 3 773 331,30 0,00
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3.

Riadenie projektu, publicita  a 

informovanosť- nepriame výdavky
3.1. Personálne výdavky interné 84 530,00 84 530,00 0,00

3.1.1. Pracovník pre verejné obstarávanie 610620 osobohodina 600 12,15 7 290,00 7 290,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.2. Manažér publicity 610620 osobohodina 400 12,15 4 860,00 4 860,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.3. Projektový manažér 610620 osobohodina 2 000 12,15 24 300,00 24 300,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.4. Koordinátor projektu pre oblasť IKT 610620 osobohodina 600 12,15 7 290,00 7 290,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.5. Koordinátor projektu pre stavebnú oblasť 610620 osobohodina 1 800 12,15 21 870,00 21 870,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.6. Asistent projektového manažéra I 610620 osobohodina 1 000 9,46 9 460,00 9 460,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.1.7. Asistent projektového manažéra II 610620 osobohodina 1 000 9,46 9 460,00 9 460,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.2. Dodávka služieb - personálne výdavky 0,00 0,00 0,00

3.2.1. Manažér publicity nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
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projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

3.2.2. Pracovník pre verejné obstarávanie nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné
3.2.3. Projektový manažér nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

3.2.4. Ćalšie položky podľa charakteru projektu nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

3.3. Publicita a informovanosť 17 650,00 17 650,00 0,00

3.3.1. Veľkoplošná reklamná tabuľa (panel) 637003
ks 1 1 550,00 1 550,00 1 550,00 0,00

Cena s montážou, rozmer 250x150 cm
Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.2. Trvalá vysvetľujúca tabuľa (pamätná doska) 637003
ks 1 300,00 300,00 300,00 0,00

Pamätná doska - trvalá vysvetľujúca 
tabuľa, veľkosť 20x30 cm

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.3. Informačné a propragačné materiály

637003

projekt 1 1 000,00 1 000,00 1 000,00 0,00

Letáky, skladačky a iný propagačný 
materiál, formát letákov maximálne A4, 
cca 1000 ks rôzneho propagačného 
materiálu, cca 1 Eur na kus - cena 
odhadom;

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.4. Web stránka určená pre publicitu projektu 637003
projekt 1 1 500,00 1 500,00 1 500,00 0,00

Príprava web stránky na publicitu projektu
Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.5.
Príprava grafických návrhov 637003

projekt 1 800,00 800,00 800,00 0,00

Práprava grafických návrhov plagátov a 
letáčikov

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.6.

Propagácia, reklama, inzercia 637003

projekt 1 5 000,00 5 000,00 5 000,00 0,00

Inzercia, propagácia a reklama v 
regionálnych telekomunikačných 
prostriedkoch

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.3.7.
Plagáty 637003

projekt 1 7 500,00 7 500,00 7 500,00 0,00

Plagát formátu A2, pripraví sa 500 ks po 
15,- Eur za kus

Podporná aktivita Publicita a 
informovanosť

3.4. Monitoring a hodnotenie projektu 25 650,00 25 650,00 0,00

3.4.1. Manažér monitoringu 610620 osobohodina 2 000 12,15 24 300,00 24 300,00 0,00

Hodinová sadzba je uvedená vrátane odvodov 
zamestnávateľa a vychádza z priemernej 
hodinovej sadzby daného pracovného miesta na 
VŠVU. Podiel práce na projekte sa bude počítať 
na základe presnej evidencie hodín a výstupov z 
vykonanej práce; pôjde o refundáciu mzdy, resp. 
jej alikvotnej čiastky; Podporná aktivita Riadenie projektu

3.4.2. Manažér monitoringu - dodávka služieb nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

3.4.3.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia -interný nerelevantné osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 0,00 nerelevantné nerelevantné

3.4.4.

Expertízy a posudky týkajúce sa monitoringu a 
hodnotenia - dodávka služieb 637004 osobohodina 100 13,50 1 350,00 1 350,00 0,00

Expertíza týkajúca sa monitoringu a 
hodnotenia je potrebná kvôli správnej a 
včasnej implementácii projektu Podporná aktivita Riadenie projektu

3.5. Poistenie 7 200,00 7 200,00 0,00

3.5.1 Poistenie** 637015 projekt 1 7 200,00 7 200,00 7 200,00 0,00

poistenie majetku obstaraného v rámci 
projektu + poistenie stavby, počas 
realizácie projektu

3.  Spolu 135 030,00 135 030,00 0,00

4. Rezerva na nepredvídané stavebné práce
4.1. Rezerva na nepredvídané stavebné práce*** projekt 0 0,00 0,00 0,00 0,00

4. Spolu 0,00 0,00 0,00

1+2+3+4

CELKOVÉ OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 
PROJEKTU 5 748 270,25 5 744 102,21 0,00
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Názov položky rozpočtu

Číselník 
výdavkov Jednotka

Počet 
jednotiek 

(predpokla

daný 

Jednotková 
cena (max. 

cena)

Oprávnené 
výdavky 

projektu spolu

Oprávnené výdavky 
projektu spolu po 

FA/odpočte DPH

Oprávnené 
výdavky projektu 
spolu po odpočte 

DPH

Komentár k rozpočtu

Priradenie k aktivitám 
projektu (čísla aktivít sú 
uvedené v Opise projektu 

F1)******

A B B1 C D E F1=D*E F2 F3 G I

Kontrola kritérií efektívnosti rozpočtu
KE1 Nepriame výdavky projektu**** max. 5,00% 2,41%

KE2 Dodávky***** max. 1,00% 1,00%

IKT min. 50,00% 65,64%

Poznámky (zmena textu poznámok je povolená len pracovníkom RO/SORO v odôvodnených prípadoch):

** poistenie majetku obstaraného v rámci projektu + poistenie stavby počas realizácie projektu
*** rezerva na nepredvídané stavebné práce - max. vo výške 5% z oprávnených výdavkov položky 1.2. Stavebné práce - žiadna iná projektová rezerva nie je oprávnená.
    v prípade zaradenia rezervy na nepredvídané straty pri stavebných prácach do rozpočtu, musí byť projekt podporený analýzou rizík (rizikom nie je nárast cien), t.j. zdôvodnením
    zaradenia rezervy priamo v komentári k rozpočtu a k finančnej analýze (možné nepredvídané straty).
**** nepriame výdavky projektu - max. 5 % z celkových oprávnených priamych výdavkov projektu
***** dodávky -max. 1% z celkových oprávnených nepriamych výdavkov projektu  (bez započítania rezervy na nepredvídané stavebné práce)

F1 - Oprávnené výdavky projektu spolu -stĺpec zahŕňa všetky  výdavky projektu spolu oprávnené na spolufinancovanie zo ŠR, ERDF a vlastných zdrojov žiadateľa ( relevantné v prípade 
žiadateľa - verejná VŠ) - nezahŕňa neoprávnené výdavky
F2 - Oprávnené výdavky projektu spolu po FA/odpočte DPH - stĺpec  F2 zahŕňa výšku oprávnených výdavkov projektu vypočítaných na základe finančnej analýzy. Ak žiadateľ nepredkladá finančnú analýzu,  

odpočítania pomernej časti dane z pridanej hodnoty podľa §  49  a nasledujúcich zákona č. 222/2004 Z. z. (o dani z pridanej hodnoty) v platnom znení.

****** k danej podpoložke priradiť len jednu odbornú aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa výdavok na danú podpoložku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorých sa daná podpoložka využíva, uvádzať v opise projektu.

F3 - Oprávnené výdavky projektu spolu po odpočte DPH - stĺpec F3 zahŕňa výšku oprávnených výdavkov vypočítaných po zohľadnení finančnej analýzy (stĺpec F2) a uplatnení 

* stavebný dozor je povinný, ak sa budú vykonávať stavebné činnosti

je možné v stĺpci F2 uplatňiť odpočítanie pomernej časti dane z pridanej hodnoty podľa §  49  a nasledujúcich zákona č. 222/2004 Z. z. (o dani z pridanej hodnoty) v platnom znení.
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Príloha č. 5 Zmluvy o poskytnutí NFP- PREHĽAD AKTIVÍT PROJEKTU 

 

Harmonogram realizácie projektu 
Číslo a Názov aktivity Začiatok realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Ukončenie realizácie aktivity 

(štvrťrok/rok) 
Hlavné aktivity 

Aktivita 1.1 II./2010 II./2012 

Aktivita 2.1 II./2010 II./2012 

Podporné aktivity 

Riadenie projektu II./2010 II./2012 

Publicita a informovanosť II./2010 II./2012 

 

Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 1.1 Rekonštrukcia, modernizácia celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v Kremnici 

Cieľ aktivity Vznik obytnej a modernej vyučovacej infraštruktúry prostredníctvom 
rekonštrukcie pracoviska VŠVU v Kremnici 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010 – II./2012 

Opis aktivity Metóda: Stavebné práce a dodávky súvisiace s rekonštrukciou 
a modernizáciou budovy č. 18/10 na Štefánikovom nám. v Kremnici 
budú obstarané v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. vo verejnom 
obstarávaní a internými smernicami VŠVU. Obstaranie bude 

realizované v súlade s projektovou dokumentáciou a stavebné práce 
bude vykonávať kvalifikovaný externý dodávateľ. Na začiatku 
stavebných úprav sa v rámci asanácie z objektu odstránia všetky jeho 
nevyhovujúce časti (1. NP a 2. NP, pivnica-suterén, strecha-

podkrovie). Na mieste asanovaných častí budovy sa budú realizovať 
tieto nové stavebné rekonštrukčné práce: novovybudovanie strechy 

vrátane strešnej krytiny a izolácie, stavebné práce za účelom 
zobytnenia podkrovia, rekonštrukčné práce a stavebné úpravy 

priestorov na 1. NP a 2. NP, stavené úpravy v suteréne v priestoroch 

pivnice. Tieto adaptačné stavebné práce budú upravovať všetky 
priestory – jednak pre multifunkčné účely učební a obytných izieb, 
uskladnenia technicko-technologického vybavenia, IKT vybavenia, 

prípravu jedla a stravovania, spoločenského priestoru a priestorov pre 
hygienu. 

 

Výstup: Realizáciou aktivity vzniknú obytné a vyučovacie priestory 

v podkroví objektu, na 1. NP a 2. NP – štruktúrované ako 
multifunkčné priestory flexibilne upravované podľa potreby na 
permanentnú obytnú prevádzku a vyučovací proces. Vybavením 
priestorov modernými infraštruktúrnymi sieťami technického 
zariadenia budov, štruktúrovanej kabeláže IKT, projekčnej techniky 
a reprografických zariadení sa výrazným spôsobom zvýši komfort 
pracovných, vzdelávacích a ubytovacích kapacít pracoviska. Vytvoria 

sa tým kvalitnejšie podmienky pre priebeh vzdelávacieho procesu pre 
študentov z všetkých študijných programov (v oblasti výtvarného 
umenia, úžitkového umenia, dizajnu, architektúry, reštaurovania , 

intermédií a multimédií, a ćalších) aj doktorandského štúdia, čo 
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v súčasnosti pomôže zdôrazniť potenciál výskumného a 

experimentálno-vývojového zamerania školy. Zároveň sa touto 
realizáciou aktivity v rámci jej PR znásobí pozícia inštitúcie 
s pozitívnym prístupom ku kultúrno-historickému prostrediu mesta, 

nakoľko sa objekt nachádza v jeho chránenej pamiatkovej zóne. 

Metodológia aktivity Stavebné práce tejto aktivity sa budú realizovať len na budove č. 
18/10 na Štefánikovom nám. v Kremnici. Najprv začnú úpravy 
ochrannými opatreniami tých častí budovy, ktoré majú zostať touto 
aktivitou nedotknuté. Následne sa zasanuje strecha a priebežne aj 
nevyhovujúce časti budovy v suteréne a na 1. a 2. NP. Ćalej budú 
pokračovať práce na konštrukcii novej valbovej strechy, jej zateplení 
a vybudovaní obytného podkrovia. Po vybudovaní novej strechy budú 
pokračovať rekonštrukčné práce v ostatných priestoroch v suteréne a 
na 1. a 2. NP, zrealizujú sa povrchové úpravy obvodových stien 

a osadia sa nové výplne okenných a dverných otvorov (niektoré 
pôvodné výplne budú zreštaurované). Následne budú postupovať 
kompletizačné práce v interiéri – úpravy povrchov a podláh, inštalácia 
sietí technickej infraštruktúry (vykurovanie, rozvody elektrickej 
energie, osvetlenia a štruktúrovanej kabeláže, inštalácie a vybavenie 

hygienických zariadení). Tieto budú paralelne prebiehať vo všetkých 
priestoroch na všetkých podlažiach a v podkroví. V závere sa 

zrealizujú záverečné úpravy povrchov celého objektu v exteriéri tak, 
aby došlo k jednotnému estetickému pôsobeniu celej rekonštruovanej 
budovy. Všetky stavebné úpravy a rekonštrukčné práce budú 
prebiehať v súlade so stanoviskom KPÚ v Banskej Bystrici, vydanom 

k tomuto stavebnému povoleniu. 
Etapy stavebnej aktivity:  

1. etapa – Stavebné práce budú vykonávané nasledovne: 
asanačné práce súvisiace s odstránením strechy 

a nevyhovujúceho vnútorného vybavenia, búranie vnútorného 
schodiska, odstraňovanie vrstiev skladby podláh na všetkých 
podlažiach, oklepanie vnútorných omietok na 1. NP a 2. NP, 

búranie priečok v podkroví, vyvesenie dverných krídiel 
a reštaurovanie podľa PD RP, búranie drevených obkladov 
podkrovia, odstránenie strešnej krytiny, odstránenie 
nepoužiteľných predmetov zo zariadenia a odvoz sute. 

Predpokladaná doba trvania stavebných prác 2 mesiace. 
2. etapa – Stavebné práce budú prebiehať v rámci realizácie 

nového strešného plášťa, vysprávky komínového nadstrešného 
telesa a realizáciou nového dažćového odkvapového systému 
podľa PD RP. Predpokladaná doba trvania 1 mesiac. 

3. etapa – Prebehnú elektroinštalačné práce na všetkých 
podlažiach objektu, zdravotechnická inštalácia a požiarno-

technická inštalácia na všetkých podlažiach objektu. 
Predpokladaná doba trvania 2 mesiace. 

4. etapa – Realizácia tesnenia ŽB schodiska, uloženie výstuže do 
schodiskového systému a následné betónovacie práce na 
samotnom schodisku. V tejto etape prebehne aj hydroizolácia 
podlahy suterénu vo všetkých pivničných priestoroch. 
Predpokladaná doba trvania 2 mesiace.  
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5. etapa – Prebehne výmena okien, vyvesenie vonkajších dverí 
a ich reštaurovaní podľa PD RP, vyspravenie ostení 
a oplechovanie vonkajších parapetov. Predpokladaná doba 

trvania 1 mesiac. 

6. etapa  – Bude zameraná na vykonanie stavebných úprav 
súvisiacich s tepelnou izoláciou podláh, inštaláciou 
vykurovacieho systému, betónovaním vyrovnávajúcich vrstiev 
podláh a ich nivelizíciou. Predpokladaná doba trvania 2 

mesiace. 

7. etapa – Bude zameraná na vnútorné povrchové úpravy stropov 
a povrchové úpravy stien a kladením nášľapných vrstiev 
podláh. Predpokladaná doba trvania 2 mesiace. 

8. etapa – Realizácia deliacich nosných priečok, inštalácia 
technických zariaćovacích predmetov a inštalácia hasiacich 
prístrojov. Predpokladaná doba trvania1 mesiac. 

9. etapa – Prebehne sanácia vonkajších omietok spojená 
s vonkajšími dokončovacími prácami, so špecifickým 
ohľadom na sanáciu a inštaláciu vonkajších kovových prvkov 
podľa PD RP. Predpokladaná doba trvania 2 mesiace. 

10. etapa – Prebehne búranie exteriérových spevňujúcich plôch 
okolo budovy, búranie odkvapových chodníkov, sanácia 
exteriérových schodísk, obnaženie obvodových stien suterénu 
a následný odvoz sute. Predpokladaná doba trvania 1 mesiac. 

11. etapa – Hydroizolácia vonkajších stien a príslušných vrstiev 
obvodových stien suterénu podľa PD RP, paralelne prebehne 
realizácia drenážneho systému; realizácia revíznych šácht, 
dažćových zberníc a prípojok a spätné obsypy výkopu. 
Predpokladaná doba trvania 3 mesiace. 

1.12.  etapa – Realizácia povrchových úprav sokla spojená 
s realizáciou nových vonkajších spevnených plôch priľahlého 
oporného múru. Predpokladaná doba trvania 2 mesiace 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

V rámci aktivity sa zrealizujú práce podrobne špecifikované 
v stavebnom rozpočte, a to: 

- V suteréne a na 1. a 2. NP sa zasanuju a stavebne 

zrekonštruujú tie časti objektu, ktoré nemajú pôvodnú 
historickú podstatu. Ich komplexnou rekonštrukciou prebehne 

adaptácia na multifunkčné pracovné vzdelávacie (prednášky, 
semináre, cvičenia, tvorivé dielne) a prevádzkové priestory 

(kuchyňa, jedáleň, sanitárne vybavenie) s novými izolačnými a 
povrchovými úpravami (obvodové steny, podlahy, vrátane 
otvorov), novým vykurovaním, osvetlením, rozvodmi 
elektrickej inštalácie a štruktúrovanej kabeláže, ako aj 

vybavením špecifickou reprodukčnou a prezentačnou 
technikou, čím sa zvýši doterajšia ubytovacia kapacita a 

skvalitní úroveň vzdelávacej a výskumnej funkcie 
detašovaného výučbového pracoviska.  

- Strecha a podkrovie, doteraz využívané len ako ubytovacia 
kapacita, sa zasanuje a vybuduje sa nová strecha, ktorá sa 
zateplí a pokryje novou krytinou. Novo vytvorené podkrovie 
(3. NP) sa funkčne vybaví na obytné a vzdelávacie účely – 
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vytvorí sa 1 nová  miestnosť (serverovňa a úložisko špecifickej 
časti IKT a počítačového vybavenia), a 1 veľká ubytovacia a 
výučbová miestnosť  s vlastnou sanitárnou vybavenosťou. 

Touto rekonštrukciou sa ubytovacia kapacita detašovaného 
vzdelávacieho pracoviska zvýši o 10 osôb. 

 

Väzba tejto aktivity na ostatné aktivity projektu spočíva v tom, že v 

zrekonštruovanej priestoroch budovy a priestoroch nového podkrovia 
budú umiestnené nové IKT a prvky komunikačnej siete skoordinované 
s komunikačnou sieťou ostatných pracovísk školy. Aktivita je navyše 
pokračovaním dlhodobého zámeru školy v rámci zvyšovania 

vzdelávacích kapacít a modernizácie výučbových priestorov VŠVU. 

 

 

Podrobný opis aktivity 

Číslo a Názov aktivity Aktivita č. 2.1 Modernizácia IKT sietí, zariadení celoškolského 
vzdelávacieho pracoviska VŠVU v Kremnici 

Cieľ aktivity Modernizácia IKT učební vzdelávacieho pracoviska VŠVU 
v Kremnici. 

Termín realizácie 
aktivity (štvrťrok/rok) 

II./2010– II./2012 

Opis aktivity V rámci aktivity sa zrealizujú tieto činnosti: 
- príprava rozvodov štruktúrovanej kabeláže v jednotlivých 

priestoroch budovy  

- realizácia pripojenia internej siete na externé siete a internet 
- príprava a vybavenie serverového pracoviska 

- vybavenie mobilnou výpočtovou technikou a modernými IKT 
na zabezpečenie výučby a pedagogických aktivít pre predmety 
využívajúce túto techniku. 

- vybavenie laboratória záznamovej a editačnej videoprodukcie 
VŠVU 

 

Realizácia aktivít IKT je naviazaná na ukončenie stavebných činnosti 
a úpravy priestorov na inštaláciu špeciálnej techniky serverovne 
a multimediálnych strižní. Vybudované IT a laboratória záznamovej 
a editačnej videoprodukcie  v objekte VŠVU Kremnica umožní 
realizáciu vzdelávacích aktivít, paralelnej výučby predmetov 

využívajúcich IT a multimediálnu techniku na vysokej technickej 

i pedagogickej úrovni. Zmodernizované pracovisko vybavené 
adekvátnou IKT technikou bude slúžiť i na organizovanie pracovných 
stretnutí, workshopov, seminárov, sústredení a monotematických 
kurzov pre študentov a pracovníkov VŠVU z oblastí využívajúcich IT 
a multimédií vo výtvarnom umení, dizajne a architektúre. Týmto sa 
rozšíria možnosti využitia tohto pracoviska pre pedagogické účely. 

 

Pracovisko  je navrhnuté  flexibilne tak aby sa dali pokryť 
v maximálnej miere všetky oblasti využitia IT a multimédií pre 
výtvarníkov, dizajnérov a architektov. 

 

Základná štruktúra pracoviska IKT je rozložená na 3 technologické 
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skupiny, ktoré  sú ale navzájom technologicky pracovne i spôsobom 
využitia prepojené a využívané. 

1. Lokálne pracovné stanice a špecializovaná skenovacia 
a prezentačná technika 

2. Serverové pracovisko  
3. Laboratórium záznamovej a editačnej videoprodukcie 

VŠVU 

Zavedenie elektronického vzdelávania na vysokej škole 

 

Metodológia aktivity Inštalácia štruktúrovanej kabeláže bude realizovaná súčasne s 
modernizovaním elektrických rozvodov s využitím káblových trás. 
Následne po dokončení stavebných prác bude zriadený prístup do 
externých sietí a internetu. V osobitných priestoroch v podkrovnej 

časti objektu bude inštalovaný serverový systém. Serverový systém 
bude pozostávať zo systému aplikačných a databázových serverov 

a veľkokapacitného diskového poľa. Hardverová i softvérova 
konfigurácia zabezpečí maximálnu flexibilitu využívania systému po 
stránke výpočtovej i kapacitnej.  Serverové pracovisko je určené pre 
všetky zložky využitia výpočtovej techniky i multimediálneho 
pracoviska v priamej výučbe a samostatných projektoch študentov 
v rámci semestrálnych, ročníkových a diplomových prác. Toto 
pracovisko bude zabezpečovať dostatočný výpočtovú a diskovú 
kapacitu na pracovanie rozsiahlych grafických, animačných dát 
a videosúborov vytvorených v rámci vyučovania. Pracovisko bude 
zabezpečovať hlavne spracovanie dát  v grafických aplikáciách, 
rendering a kompilačné a editačné aplikácie používané pri práci 
študentov. Disková kapacita bude využívaná na uloženie a archiváciu 

rozsiahlych dátových súborov z projektov pracovných skupín, 
semestrálnych a ročníkových prác. Infraštruktúra pevných sieťových 
bodov bude doplnená o wifi  prístupovú sieť, tak aby mohli študenti 
využívať sieťové služby flexibilnejšie. Z dôvodov priestorových 
i flexibilného využívania priestorov budú študentom k dispozícií 
výkonne notebooky s parametrami výkonných grafických staníc. 
Softvérové vybavenie pokryje všetky predmety v ktorých sa využíva 
IKT pre študentov voľných  umení, dizajnu, architektúry 
i reštaurovania. V priestoroch bude inštalovaná prezentačná technika  
mobilným spôsobom tak aby sa dali priestory najefektívnejšie 
využívať. V priestoroch učebne bude inštalovaný systém na live 
vysielanie a archiváciu multimediálnych záznamov tak aby bolo 
možné prednášky a diskusie zo seminárov poskytnúť i študentov 
mimo tento objekt. 

Laboratórium záznamovej a editačnej videoprodukcie bude 
inštalované v priestoroch tak aby bolo využiteľné pre skupinovú 
výučbu a bude slúžiť študentom pre výskum a praktické semestrálne 
projekty v oblasti výučby mediálneho umenia, poskytovanej na 
Katedre Intermédií a multimédií a ćalších katedrách v odbore Voľné 
umenie. Rovnako budú používať pracovisko aj študenti odboru 
Design, Architektúra, Reštaurovanie na dokumentácie študentských 
praktických prác. Pracovisko bude i excelentným zázemím pre 
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všetkých študentov doktorandského stupňa VŠVU. 

Študenti budú môcť využívať pre svoju prácu špecializované 
zariadenia ako sú veľkorozmerové plotre, 3d laserový skener 
a softvérové prostriedky na prípravu modelov s prípravou dát pre 
CNC stroje a 3d tlačiarne s možnosťou odoslať dáta na realizáciu 
modelu na špecializované pracovisko.   
 

Stanovené činnosti aktivity budú realizované štandardnými metódami 
projektového riadenia. Na základe cieľa aktivity bude spracovaný 
harmonogram termínovaných úloh so stanovením zodpovednej osoby 
za realizáciu úlohy. Plnenie úloh bude priebežne vyhodnocované 
osobou zodpovednou za realizáciu celej aktivity. 

 

V úvodnej fáze časti aktivity venovanej zavedeniu elektronickému 
vzdelávania na detašovanom pracovisku bude realizované verejné 
obstarávanie na dodávku činností nevyhnutných pre úspešnú 
implementáciu LMS, LCMS, univerzitnej Wiki a obsahu vzdelávania: 

- Návrh, inštalácia a implementácia systému riadenia 
vzdelávania LMS 

- Návrh, inštalácia a implementácia systému riadenia 
vzdelávacieho obsahu LCMS 

- Návrh, inštalácia a implementácia Wiki softvéru 

- Obstaranie časovo neobmedzených LMS, LCMS a Wiki 

licencií  
- Implementácia rozhrania: Systém riadenia vzdelávania a 

systému riadenia vzdelávacieho obsahu 

- Implementácia rozhrania: Systém riadenia vzdelávania a Wiki 

- Integrácia knižnice online titulov so systémom riadenia 
vzdelávania 

- Vytvorenie interaktívnych vzdelávacích online modulov pre 
Wiki, LMS, LCMS 

- Technická podpora a údržba - servis systému LMS 

- Technická podpora a údržba - servis systému LCMS 

- Technická podpora a údržba - servis univerzitnej Wiki 

- Technická podpora a údržba knižnice online vzdelávacích 
titulov 

 

Za verejné obstarávanie bude zodpovedný pracovník pre verejné 
obstarávanie. Víťaz verejného obstarávania zabezpečí realizáciu celej 
aktivity.  

 

Výstupy (výsledky) 
aktivity 

Výstupom aktivity bude kompletné vybavenie celého objektu v 
Kremnici, modernou didaktickou a výpočtovou technikou, vrátane 
pripojenia na internet. Tým bude zabezpečená technická podpora 
súčasných pedagogických postupov, ako aj integrácia nových 
moderných foriem a metód do vyučovacieho procesu. Hromadným 
využitím moderných IKT technológií multimediálnej a prezentačnej 
techniky vo vyučovacom procese sa okrem priamych efektov ako 
zvýšenie efektívnosti, názornosti, dostupnosti, pružnosti 
výučbových metód celkovo zvýši aj konkurencieschopnosť  v oblasti 



 ITMS kód Projektu:  26250120030 

technického a technologického vybavenia a podporných nástrojov pre 
realizáciu výučby. Študentom sa umožní v maximálnej miere sa 
kreatívne realizovať vo všetkých oblastiach umeleckých, 
dizajnérskych a architektonických v rámci využitia moderných IKT 
technológií. 
 

1. Lokálne pracovné stanice a špecializovaná skenovacia 
a prezentačná technika 

Priestorová dispozícia objektu neumožňuje zriadenie špecializovaných 
výučbových priestorov s využitím len IKT technológií, preto je v 

projekte navrhnuté vybaviť pracovisko prenosnou  a mobilnou 

výpočtovou technikou s technickými parametrami na úrovni 
pracovných grafických staníc v primeranom počte zodpovedajúcom 
počte účastníkov pedagogického procesu. 
 

Spôsoby práce a rozmanitosť práce s dátami určujú aby bolo 
pracovisko vybavené rovnakým počtom zariadení na báze systémov 
s PC OS  a  MAC OS. Softvérové vybavenie musí zodpovedať 
a splňovať požiadavku na spracovanie grafických dát 2D, spracovanie 
fotografii, realizácií 2d a 3d vizualizácií, animačných vizualizácií, 
spracovanie videa, získavanie dát z 3d objektov ich spracovanie 

i kompiláciu virtuálnych dát a reálnych videozáznamov. 
 

2 typy notebookov po 35 ks. s uvedenými minimálnymi parametrami 

na prácu v grafických animačných a strihových programoch 

 

2 typy notebookov po 35 ks. s uvedenými minimálnymi parametrami 
na prácu v grafických animačných a strihových programoch 

 

Softvérové vybavenie: 
 

Všetko uvedené softvérové vybavenie je určené pre základné 
a pokročilé kurzy digitálneho spracovania obrazu a realizácie 
statických a animovaných vizualizácií v rámci kurzov pre dizajnérov, 
architektov a voľných umení. Obsiahnuté sú tu:  

- Programové prostriedky ku kurzom s tematikou prípravy 
modelov a prototypov a digitalizácie dát v rámci lekcií 
reverzného inžinierstva  

- Profesionálny softvérový balík na spracovanie rozsiahlych 
grafických súborov a video súborov, prípravu profesionálnych 
DTP výstupov, na vytváranie a editovanie profesionálnej 2d 
grafiky, na vytváranie profesionálnych webových aplikácií 
v súčasných aplikačných štandardoch (70 licencií) 

- Program na komplexnú prácu pri 3D virtuálnom modelovaní 
3d objektov v NURBS modelovaní s rendrovacou podporou 

(35 licencií)    
- Komplexný 3D modelovací, animačný a renderovací software 

s integrovaným mental ray® render systémom pre 

profesionálnych designérov, architektov a výrobcov 
špeciálnych efektov na realizáciu náročných animácie 
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a projektov na vytváranie fotorealistických, komplexných 
vizualizácií. 
(35 licencií) 

- 3D program na  profesionálne 3D riešenia na modelovanie, 

animácie a fotorealistické rendrovanie pre dizajnérov a voľné 
umenia s otvorenou architektúrou, s možnosťami  skriptovania 

v integrovanom skriptovacom jazyku s možnosťami 
prispôsobiť program vlastným potrebám na realizácie  
kreatívnych vízií. 
(35 licencií) 

- Profesionálny 2D rysovací program plne kompatibilný s 

natívnym formátom DWG, pre architektov a dizajnérov. 
(35 licencií) 

- Programov pre simuláciu obrábania a generovanie riadiacich 
NC programov pre NC a CNC stroje umožňuje spoluprácu so 
všetkými CAD programami (15 licencií) 
- Softvér na skenovanie dát z laserového 3d skenera 

kompatibilný s hardwerom Zscanner (1 licencia).  

- Serverovské aplikácie na správu údržbu a prenos dát zo 

študentských projektov, prezentácií a pedagogického 
softvéru.(1 aplikáciu) 

- Pracovisko na 3d bezkontaktné skenovanie 3d objektov 

s ručným skenerom s parametrami a kompletným softvérom. 
(laser II generácie, presnosť XY osiach do 50 mikrónov, 3 
kamery rozlíšenie v XYZ 0,1 mm, 2D tlačiareň, ) 

- Projekčná technika  
 

2. Serverové pracovisko 

Serverové pracovisko je určené pre všetky zložky využitia výpočtovej 
techniky i multimediálneho pracoviska v priamej výučbe 
a samostatných projektoch študentov v rámci semestrálnych, 
ročníkových a diplomových prác. Toto pracovisko bude zabezpečovať 
dostatočný výpočtovú a diskovú kapacitu na pracovanie rozsiahlych 
grafických, animačných dát a videosúborov vytvorených v rámci 
vyučovania. Pracovisko bude zabezpečovať hlavne spracovanie dát 
pre v grafických aplikáciách, rendering a kompilačné a editačné 
aplikácie používané pri práci študentov. Disková kapacita bude 
využívaná na uloženie a archiváciu rozsiahlych dátových súborov 
z projektov pracovných skupín, semestrálnych a ročníkových prác  
Navrhované riešenie predstavuje minimálne technologické riešenie. 

 

Popis riešenia 

 

Vzhľadom na potreby navrhujeme riešenie pri ktorom budú aplikácie 
spolu so servermi (OS) nainštalované vo virtuálnom prostredí čo 
zabezpečí maximálnu možnú flexibilitu riešenia. Pričom je potreba 
zabezpečiť možnosť inštalácia viacerých  aj rôznorodých operačných 
systémov podľa potreby aplikácii (Heterogénne prostredie).Pri 
databázových aplikáciách navrhujeme použiť klastrové riešenie 
postavená na HW platforme Itanium. Všetky dáta ako obrazy 
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operačných systémov budú uložená na storage, kde bude zabezpečené 
zálohovania na média s veľmi dlhou životnosťou, tak aby bola 
zabezpečená možnosť obnovy prípade potreby. 
 

Aplikačné servery 

 

Aplikačné servery kde ktoré navrhujeme ako pre virtualizačnú vrstvu 
musia byť osadené CPU s dostatočným výkonom a RAM, tak aby 

bolo možné do virtuálneho prostredia ktoré takto vznikne nainštalovať 
aplikácie spolu s ich operačným systémami. Všetky fyzické servery 
určené pre aplikačnú vrstvu bootovať so storage nie je potrebná aby 
boli osadené internými diskami. Takto postavené riešenie spolu 

s virtualizačným software zabezpečí že bude možné presúvať aj 
spustené aplikačné servery medzi jednotlivými fyzickými podľa 
potreby. 

Pre aplikačné servery navrhujeme 12 serverov 

 

Databázové servery 

 

Celkové riešenie požaduje spoľahlivú a vysoko dostupnú databázovú 
vrstvu. Tieto požiadavky budú splnené vćaka kombinácii  vysoko 
spoľahlivého hardvéru  a konfiguráciou dvoch serverov do klastra. Je 
potrebné aby každý server  disponoval nasledovnými technológiami, 
ktoré zvyšujú jeho odolnosť voči hardvérovým výpadkom: 

- pellstone technológia (ochrana procesora) 
- double chip spare  memory (ochrana RAM) 

- hardvérová virtualizácia I/O portov (I/O profily) 
Klastrové služby zabezpečujú prevzatie služieb primárneho servera 
záložným serverom v prípade že dôjde k výpadku primárneho servera. 
Takýmto spôsobom sa obnoví dostupnosť služby. 
 

Storage 

 

V riešení budú použité technológie a postupy ktoré dávajú na storage 
požiadavky ktoré zabezpečí technológia virtuálnych diskových polí. 
Pretože je potrebné zabezpečiť niekoľko rôznorodých požiadaviek ako 
je úložisko obrazov operačných systémov, bootovacích diskov 
aplikačných serverov, diskový priestor pre zálohovanie krátkodobé 
ako aj dlhodobé. Takéto požiadavky navrhujeme splniť použitím 
niekoľkých typov pevných diskov spolu s software potrebnou na ich 

riadenie. 

 

Elektronické vzdelávanie na vysokej škole 

 

Táto časť aktivity pozostáva z online univerzity, z integrácie 
jednotlivých systémov, e-learningových modulov a technickej 

podpory.  

 

ONLINE UNIVERZITA 

Online univerzita predstavuje novú formu vzdelávania založenú na 
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širšom využívaní informačných technológií určených pre on-line 

vzdelávanie. Po technickej stránke bude pozostávať zo 4 častí: 

 Systém riadenia vzdelávania 

 Systém riadenia vzdelávacieho obsahu – LCMS 

 Systém  univerzitnej Wiki 
 Knižnica online vzdelávacích titulov 

 

Systém riadenia vzdelávania – LMS (Learning Management 

System) 

 

Ide o nosný systém celej online univerzity, ktorý vytvára podmienky 
a umožňuje vzdelávanie, riadenie, sprístupnenie a vyhodnotenie 

kombinovaných vzdelávacích programov, získavanie spätnej väzby od 
študentov na online princípe formou elektronického vzdelávania (e-

learning). 

 

LMS bude riadiť celý vzdelávací proces od plánovania výučbových 
aktivít, cez prípravu, až po zápis do vzdelávacieho programu, jeho 
schvaľovanie, samotné absolvovanie výučby a vyhodnotenie. LMS 
bude podporovať kombinované vzdelávanie a vytvorí možnosť 
integrácie univerzitnej Wiki do vzdelávacieho procesu. 
 

LMS prispeje k skvalitneniu vzdelávacieho procesu a jeho 

manažmentu najmä v týchto oblastiach:  kontrolovaný prístup k online vzdelávacím titulom  sledovanie termínov prezenčnej výučby  komunikácia študent – tútor, študent - študent  sledovanie detailov o priebehu výučby  vyhodnocovanie vzdelávania  manažment študentov a študijných programov  správa prostriedkov 

 

 

Systém riadenia vzdelávacieho obsahu – LCMS (Learning 

Content Management System) 

 

LCMS je plne integrované prostredie pre tvorbu, správu 
a publikovanie online vzdelávacích kurzov, inštrukčných materiálov, 

príručiek, publikácií a doplnkových vzdelávacích materiálov pre 
elektronické a prezenčné formy vzdelávania a ich následne nasadenie 
a zverejnenie v systéme riadenia vzdelávania LMS, resp. univerzitnej 
Wiki. 

 

Hlavným prínosom integrácie LCMS do online univerzity je princíp 
znovupoužiteľnosti obsahu tak, aby raz pripravený obsah v spoločnom 
centrálnom úložisku mohol byť efektívne a za minimálnych nárokov 
na úpravu obsahu použitý pre rozličné formy vzdelávania – e-learning, 

online podporné materiály či tlačené príručky, publikácie 
a vzdelávacie materiály. LCMS zabezpečí efektívny manažment 
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zmien obsahu a jeho verziovanie bez ohľadu na formát doručenia.  
 

 

Systém univerzitnej  Wiki  
 

Wiki je dokonalý nástroj na zdieľanie poznatkov, vytváranie 
sociálnych sietí, zdieľanie informácií, spoluprácu na projektoch, 
diskusiu alebo tvorbu a zdieľanie stránok, dokumentov 
a multimediálneho obsahu. 

Wiki bude prvkom  neformálneho vzdelávania, ktorý v dnešnom 
vzdelávacom procese dostáva významný priestor vćaka novým, 
moderným prístupom k organizovaniu vedomostí.  
 

Wiki umožní komukoľvek vytvárať, editovať a prepájať web stránky 
jednoducho a rýchlo, bez potreby ćalších nástrojov. Výhodou Wiki je, 
že informácie, ktoré postupne obsiahne, môžu byť oveľa prínosnejšie, 
než akékoľvek iné oficiálne informácie získané počas formálneho 
vzdelávania. Týmto sa podporí vzájomná spolupráca a vybuduje 
komunita ľudí, odovzdávajúcich si navzájom svoje poznatky. Práve 
tieto špecifiká zaraćujú Wiki medzi moderné nástroje web 2.0, resp. 
e-learningu 2.0. Významná je aj možnosť zverejnenia materiálov 
pripravených pomocou systému riadenia vzdelávacieho obsahu 
priamo do Wiki. Na druhej strane prístup do Wiki môže byť 
zabezpečený priamo zo systému riadenia vzdelávania. 
 

Knižnica online vzdelávacích titulov 

 

Vysokú pridanú hodnotu celému riešeniu online univerzity dodá 
knižnica online vzdelávacích titulov. Knižnicu bude tvoriť 
multidisciplinárny balík stoviek až tisícok titulov (online e-

learningové kurzy, simulácie,  knihy a odborné štúdie s možnosťou 

vyhľadávania) od svetových vydavateľov a organizácii z oblastí ako 
napr.:  informačné technológie  mäkké zručností  ekonomika a podnikanie  osobný rast  architektúra  letecký priemysel  automobilový priemysel  materiály  a iné 

 

Študenti a učitelia tak získajú prístup k širokému zdroju poznatkov, 

ktorý bude slúžiť najmä ako podpora formálneho vzdelávania a „just 
in time“ vzdelávanie. 
 

Nesporným prínosom takejto knižnice bude nielen vzdelávanie 
študentov v problematike priamo súvisiacej s ich štúdiom, ale taktiež 
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možnosť lepšie sa pripraviť na požiadavky hospodárskej praxe. 
Okrem toho bude knižnica významne napomáhať rozvoju osobností 
podľa individuálnych požiadaviek študentov. Pedagógom prinesie 
možnosť ćalšieho odborného rastu a získaniu nových kompetencií. 
Knižnica online vzdelávacích modulov bude integrovaná do prostredia 
systému riadenia vzdelávania. 
 

 INTEGRÁCIA SYSTÉMOV A JEDNOTLIVÝCH 
KOMPONENTOV  

 

Implementovanie rozhrania medzi LMS a LCMS 

 

Bude vykonaná integrácia systému riadenia vzdelávania so systémom 
riadenia tvorby a aktualizácie vzdelávacieho obsahu za účelom 
efektívneho sprístupňovania aktuálnych vzdelávacích materiálov 
v systéme riadenia vzdelávania. Bude navrhnuté a implementované 
komunikačné rozhranie medzi LMS a LCMS systémom. 

 

Implementovanie rozhrania medzi LMS a systémom univerzitnej 
Wiki 

 

Bude vykonaná integrácia systému riadenia vzdelávania so systémom 
univerzitnej Wiki za účelom jednoduchého prístupu k informáciám 
v univerzitnej Wiki zo systému riadenia vzdelávania.  
 

 

E-LEARNINGOVÉ MODULY 

Vzhľadom na charakter budovanej online univerzity a fakt, že 
pedagogickí pracovníci ani študenti nebudú potrebovať žiadne 
špeciálne školenie pre efektívnu prácu s LMS, LCMS,  Wiki, budú pre 
jednotlivé prvky online univerzity vytvorené samoštudijné 
vzdelávacie moduly - elektronické kurzy týkajúce sa týchto oblasti:  

  Práca s LMS – študent  Práca s LMS – pedagóg 

  Práca s LCMS – pedagóg 
  Práca s Wiki – študent  Práca s Wiki – pedagóg 

 

 

Tieto kurzy nahradia základné školenie používateľov LMS, LCMS a 
Wiki pre študentov a pedagógov. To podporí udržateľnosť výsledkov 
projektu aj po jeho skončení. 
 

V každom module kurzu sa študent i pedagóg dozvie jeden zo 
základných postupov, ktoré je potrebné zvládať pre efektívnu prácu s  

LMS, LCMS a Wiki. Výklad v kurze bude procesne orientovaný. 
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Nebude sa zaoberať popisovaním jednotlivých funkcionalít systémov, 
ale svojim obsahom prevedie používateľa najbežnejšími postupmi, 
s ktorými sa stretne pri práci s uvedenými systémami.  
 

TECHNICKÁ PODPORA  
Po zavedení systémov LMS, LCMS, univerzitnej Wiki a knižnice 
online titulov bude užívateľom poskytovaná technická podpora 
a údržba daných systémov a produktov počas celej doby realizácie 
projektu prostredníctvom elektronických komunikačných kanálov ako 
e-mail, chat, telefón, fax, ktorá bude zahŕňať najmä: 

 poskytovanie prvo-úrovňovej podpory a údržby LMS, LCMS, 
univerzitnej Wiki po inštalačnom procese v stanovených 
dobách odozvy,  odpovedanie na otázky vzťahujúce sa k základnej administrácii 
LMS, LCMS, univerzitnej Wiki  vykonávanie periodických aktualizácií LMS, LCMS, 
univerzitnej Wiki a online titulov knižnice  poskytovanie včasných aktualizácií LMS, LCMS, univerzitnej 
Wiki vrátane všetkých nových verzií systému. 

 

V rámci tejto aktivity budú zmodernizované nasledovné 
miestnosti: 

 

01. Miestnosť 002 – suterén: Seminárna miestnosť  
 

(určená k všestrannému využitiu v rámci výučbového procesu – 

digitálne technológie a teoretické predmety) 
 

02. Miestnosť 102 – prízemie: Učebňa – prednášková miestnosť  
 

(určená k výučbe: Digitálne spracovanie obrazu, Počítačová grafika – 

vektorové spracovanie, Počítačová grafika – pixelové spracovanie, 
Základy modelovania digitálnym spracovaním, Digitálne metódy 
stavby modelov, Modelovanie v programe MAYA, Video a 

multimediálna tvorba, Základy strihu a editovanie, Digitálna tvorba, 
Video – práca s kamerou, Počítačová grafika – spracovanie obrazu, 

Grafické programy, Webdizajn, Multimédiá, Modelovanie a 
animovanie v programe MAYA, Základy modelovania digitálnym 
procesom, Základy digitálneho kreslenia pre architektov, prednášky 
tematicky zamerané k digitálnym technológiám nad uvedený rozsah  
a prednášky v rámci teórie výtvarného umenia, užitého umenia, 
dizajnu, architektúry a reštaurovania) 
 

03. Miestnosť 104 – prízemie: Učebňa – digitálne technológie 

 

(určená k výučbe: Digitálne spracovanie grafických návrhov pre 
textilné aplikácie, Digitálne navrhovanie dezénu žakárových tkanín, 
Digitálne riadený vyšívací stroj pre textilné aplikácie) 
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04. Miestnosť 202 – 1. poschodie: Učebňa – digitálne 
technológie 

 

(určená k výučbe: Digitálne spracovanie obrazu, Počítačová grafika – 

vektorové spracovanie, Počítačová grafika – pixelové spracovanie, 
Počítačová grafika – spracovanie obrazu, Grafické programy, 
Webdizajn, Multimédiá) 
 

05. Miestnosť 203 – 1. poschodie: Učebňa – seminárna 
miestnosť 

 

(určená k výučbe: Digitálne spracovanie obrazu, Počítačová grafika – 

vektorové spracovanie, Počítačová grafika – pixelové spracovanie, 
Základy modelovania digitálnym spracovaním, Digitálne metódy 
stavby modelov, Modelovanie v programe MAYA, Počítačová 
grafika – spracovanie obrazu, Grafické programy, Webdizajn, 
Multimédiá, Modelovanie a animovanie v programe MAYA, Základy 
modelovania digitálnym procesom, Základy digitálneho kreslenia pre 
architektov, prednášky a workshopy tematicky zamerané k 
digitálnym technológiám pre spracovanie 2D / 3D výstupov a 
multimédií) 

 

06. Miestnosť 204 – 1. poschodie: Učebňa – audio-video strižňa 

(určená k výučbe: Video a multimediálna tvorba, Základy strihu a 
editovanie, Digitálna tvorba, Video – práca s kamerou, prednášky a 
workshopy tematicky zamerané k digitálnym technológiám pri 
spracovaní videa a multimédiá / intermédií) 
 

07. Miestnosť 302 – podkrovie: Serverovňa – úložisko 
počítačového HW/SW vybavenia 

 (určená k: umiestneniu servera a počítačovej techniky a 
príslušenstva) 

 

08. Miestnosť 303 – podkrovie: Učebňa – seminárna miestnosť 

(určená k: ateliérovej výučbe na jednotlivých katedrách; realizácii 
semestrálnych študijných projektov v rámci jednotlivých základných 
ateliérov; realizácii študijných projektov v rámci prípravných kurzov; 
seminárom pre všetky katedry) 

 

 

 




